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1. SISSEJUHATUS

Ohukaitlusseade on ette ndhtud ruumide hea ventilatsiooni tagamiseks. Ohukéitlusseade eemaldab sisehu, mis sisaldab stisinikdioksii-
di, mitmesuguseid allergeene voi tolmu, asendades selle véljastpoolt filtreeritud varske 6huga. Kuna valisohk on tavaliselt kiilmem véi soojem
kui ruumi 6hk, kogub sisseehitatud regeneraator sisedhust soojusenergiat ning suunab suurema osa sellest dhuvarustusse.

Kui regeneraator ei suuda soovitud temperatuuri tagada, vdivad tdiendavalt aktiveeruda soojendid véi jahutid.'

Ohukiitlusseadme kasutamine, hooldamine vdi remont on keelatud vaimse, fiiiisilise vdi sensoorse puudega inimestele
(sealhulgas lastele), samuti isikutele, kellel pole piisavalt kogemusi ja teadmisi, vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse
eest vastutav isik neid jalgib ja juhendab vastavalt neile juhistele.

Soojusvahetid ja soojendid (v6i jahutid) on méeldud ventilatsiooni ajal tekkiva soojus-/jahutuskadude kompenseerimi-
seks, mistottu me ei soovita seadet kasutada peamise kiitte-/jahutusallikana. Seade ei pruugi saavutada kasutaja poolt
madratud 6huvarustuse temperatuuri, kui ruumi tegelik temperatuur erineb oluliselt soovitud ruumi peratuurist. See
toob kaasa soojusvaheti to6 ebatohususe.

Enne seadme sissellilitamist veenduge, et seade on paigaldatud maaratud asukohta, kéik kanalid ja juhtmed on lihenda-
tud. Kontrollige, ega seadmes ei ole voorkehi voi tooriistu. Veenduge, et 5hufiltrid on paig ud ja kond diaravool
on ithendatud (vajadusel). Kahtluse korral votke tihendust paigaldaja voi “Komfovent” esindajaga, et seadme t66voimes
kindel olla.

Soovitame alati hoida seadme sisseliilitatuna. Kui ventilatsioon ei ole vajalik, siis peate seadet kasutama vahemalt mi-
nimaalses reziimis (20%). See tagab head sisekliima ja vahendab seadmes niiskuse, mis véib kahjustada elektroonilisi
komponente, kondenseerumist.

Veenduge, et lapsed ei paaseks taiskasvanute jarelvalveta 6hukaitlusseadmele ligi ega saaks sellega méangida.

See siimbol niitab, et seda toodet ei tohi dra visata koos olmejaatmetega vastavalt elektroonikaromude direktiivile (2002/96/EU) ja siseriiklikule seadusand-
lusele. See toode tuleb iile anda maaratud kogumispunkti voi elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevotmise volitatud kogumiskohta. Seda
liiki jagtmete ebadige kaitlemine voib avaldada negatiivset moju keskkonnale ja inimeste tervisele elektri- ja elektroonikaseadmetega seotud ohtlike ainete
tottu. Samal ajal aitab teie koostoo selle toote 6igel kasutuselt korvaldamisel kaasa loodusvarade tohusale kasutamisele. Lisateabe saamiseks selle kohta,
kus saab jaatmeid ringlussevotuks kasutuselt korvaldada, votke tihendust kohaliku linnavalitusse, jadtmeasutuse, elektri- ja elektroonikaseadmete jagtmete
heakskiidetud kava v6i majapidamisjaatmete korvaldamise teenusega.

I B B B B

2. OHUKAITLUSSEADME FUNKTSIOONID

Mugava kodukeskkonna loomiseks saate reguleerida ventilatsiooni intensiivsust ja 6hutemperatuuri ning luua iganddalase ventilatsioo-
nikava. Erinevad lisafunktsioonid hdlbustavad koigi ventilatsiooniprotsesside kontrollimist ja vahendavad elektrienergia tarbimist.

2.1. Temperatuuri reguleerimine

Ohukaitlusseadme temperatuuri hoidmiseks méédetakse tegelik temperatuur ja vérreldakse seda kasutaja poolt maaratud tempera-
tuuriga. Seejarel aktiveeritakse soltuvalt sellest, kas 6huvarustus vajab soojendamist voi jahutamist, kas soojusvaheti voi tdiendavad soojen-
did/jahutid on aktiveeritud. Kasutatavad temperatuuri reguleerimise meetodid:

. Ohuvarustuse temperatuuri reguleerimine - seade varustab 6huga, mille temperatuur on kasutaja poolt maéaratud.
. Véljundohu temperatuuri reguleerimine - seade valib automaatselt 6huvarustuse temperatuuri, et tagada véljunddhu temperatuuri
voimalikult kiire saavutamine ja sdilitamine. Ruumi 6hutemperatuuri méddetakse véljatdombedhu temperatuurianduriga.

. Ruumi temperatuuri reguleerimine - seade valib automaatselt toite6hu temperatuuri, et tagada ruumi temperatuuri saavutamine ja
hoidmine, nagu on méddetud kaugkontrollerisse integreeritud anduriga. Juhtpaneel tuleb paigaldada ruumi, kus on vaja temperatuuri
hpida.

. Balance (tasakaal ) - 6huvarustuse temperatuur piisib samal tasemel kui véljatdmbedhu temperatuur, mistdttu soovitud temperatuuri
valimine ei ole véimalik. Véljatdmbedhu temperatuuri méddetakse véljatdombedhu temperatuuri anduriga.

tottu voib juhtuda, et 6hku tarnitakse kasutaja poolt maaratud temperatuuril veidi soojemast (kiittereziim) voi kiilme-

Q Kutte- / jahutusenergia kokkuhoiu maksimeerimiseks on esmatahtis alati soojusvaheti, mistottu selle korge efektiivsuse
mast (jahutusreziim).

Temperatuuriregulaatori valikut on kirjeldatud peatiikis “Juhtseadmed ja seadistused”.

' Soltub varustusest.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
4 DOMEKT_C8_user manual_24-10



2.2, Standard toore

d

komfovent

Teie 6hukaitlusseadmel on 4 standard to6reziimi. Igal tooreziimil on eelseadistatud 6humaht ja sobivad temperatuurivaartused:

. 28\ 28\ »

A1 i (%)

EEMAL KODUs KULALISED BOOST
Ventilatsiooni intensiivsus 20% 50% 70% 100%
Seadke temperatuur 20°C 20°C 20°C 20°C

Neid satteid voib muuta (vt “Juhtimine ja seaded”).

2.2.1. Termostaadi funktsioon'

6.1 juhtpaneeli saab kasutada ka ruumitermostaadina véliste kiitte- v6i jahutusseadmete sisse/vilja ltlitamiseks, et need sobiksid selle
ruumi temperatuurile, kuhu juhtpaneel on paigaldatud. Naiteks AHU (kliimaseade) kontrolleriga (vt ,Paigaldusjuhend”) ihendatud katel voi
soojuspump lilitatakse sisse, kui ruumi paigaldatud juhtpaneeli temperatuur langeb alla seadistatud véaartuse. Seega ei ole vaja paigaldada
eraldi termostaati, mis neid seadmeid ruumis aktiveerib. Termostaadi funktsioon vdib olla aktiivne ka siis, kui seade on peatatud.

Kui tihe kliimaseadme jaoks kasutatakse kahte juhtpaneeli, véivad mélemad toimida eraldi termostaatidena erinevate seadmete sisse/
vélja ltlitamiseks. Selleks tuleb maérata, millised kontrolleri klemmid kumbki juhtpaneel aktiveerib.

Teavet ,Termostaadi funktsiooni” aktiveerimise ja selle seadete kohta vt peatikist ,Juhtimine ja seaded”.

2.3. Spetsiaalsed kasutusreziimid

Teie 6hukéitlusseadmel on 4 spetsiaalset tooreziimi. Aktiveerimise ajal on KITCHEN-, FIREPLACE- ja OVERRIDE-reziimid seatud tooks
vahemikus 1 min kuni 300 min. HOLIDAY-reZziimis on td6ajaks maaratud 1 kuni 90 pdeva voi kuni teatud kuupédevani. OVERRIDE-reziimi saab
aktiveeriga vastavate terminalide kiirteega pohipaneelil, st liilitiga, kdogi valjatombe- voi liikkumisanduriga (vt ,Paigaldusjuhend”). Igal to6re-
ziimil on eelseadistatud 6humaht ja sobivad temperatuurivaartused:

KOOK KAMIN OVR PUHAD
Tarnitava 6hu intensiivsus 80% 60% 80% Ventilatsiooniseade liilitub sisse 30 minutiks mitu korda
paevas. Muul ajal lulitatakse ventilatsiooniseade vilja.
Viljatombedhu intensiivsus 20% 50% 80% Ventilatsiooni intensiivsus 20%.
Seadke temperatuur 20°C 20°C 20°C 20°C

Neid satteid voib muuta (vt “Juhtimine ja seaded”).

2.4. ECO-reziim

ECO - energiaséaastureziim, mis on ette ndhtud energiatarbimise vdhendamiseks. Véimsust vahendatakse kiitte-/jahutusseadmete val-
jalllitamisega, védlisohu maksimaalse kasutamise voi ventilaatori kiiruse vahendamisega. ECO-reziimi ajal:
. Elektrisoojendus on blokeeritud, koik teised vélised 6hu kiitte-/jahutusseadmed on vélja lilitatud.
. Ruumi jahutatakse/soojendatakse vélisdhuga ilma regeneraatorita, kui valisdhu temperatuur jadb seadistatud temperatuurivahemikku.
. Kui 6huvarustuse temperatuur on seadistatud alla miinimumvéaartuse (talvel) voi tiletab maksimumvéaéartuse (suvel), pltiab seade 6hu-
temperatuuri séilitada ventilatsiooni intensiivsuse véahendamise abil.

Kui on lubatud ,mittepeatumine”, on soojusvaheti aktiivne kogu aeg, olenemata temperatuuritingimustest. Seda tltipi kontroll on soo-
vitatav entalpia (rotatsioon- véi vastuvoolu) soojusvaheti kasutamisel ning eelistatult tuleb sailitada 6huniiskus, mitte temperatuur (nt suvel,
et valtida niiske 6hu sisenemist hoonetesse).

Temperatuurivahemiku seadistamine, taaskasutuse voi kiitte-/jahutusseadmete véljalllitamine v6ib toimuda ECO-reziimi seadetes (vt
,2Juhtimine ja seadistused”).

2.5. AUTO-reziim

AUTOreziimis reguleeritakse ventilatsiooni intensiivsust iganadalase graafiku voi to6ruumides oleva 6hu kvaliteediga, st ventilatsioon
aktiveeritakse ainult vajaduse voi soovi korral.

2.5.1.Iganadalane toograafik

Kui soovite, et seade to6taks vajaduse korral, saate luua iganddalase todgraafiku. Seadmel on 3 vaikimisi iganadalast to6graafikut, mis
on kohandatud erinevatele olukordadele. Samuti saate luua oma ajakava:

' C8kontrolleri tarkvara versioon peab olema C8_1_1_7_18 v6i uuem ja juhtpaneelioma C6_1_slim_1_1_1_4_39 v6i uuem.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Toéonadal Kontor Ole kodus

Seade t66tab ainult toopaevadel: kuni parastléunani
NORMAL-t5« is ja parastlounal INTENSIVE-t Seade t66tab kogu ae: 5sel AWAY-to6reziimis ja
reziimis. paeval NORMAL-t66reziimis.

Seade on 66siti ja nddalavahetustel vélja liilitatud.

Oésel toétab seade AWAY- tédreziimis ja hommikul
v6i 6htul lilitub NORMAL-t ile.
Seade on téopéeva jooksul valja lilitatud.

Saate programme, graafikuid, kellaaegasid ja pdevi ise muuta (vt ,Juhtimine ja satted”).

2.5.2. Ohu kvaliteedi kontrollimise funktsioon

Ohu kvaliteedi kontrollimise funktsioon aktiveerib ventilatsiooni ainult vajaduse korral, st kui 6hu kvaliteet on halb. Kui siseruumide 6hu
kvaliteet on hea, ventileerib seade minimaalsel kiirusel voi peatub. Ruumide 6hu kvaliteeti véivad reguleerida puhtuse- véi niiskusandurid,
mis on Ghendatud pohipaneelil B8 klemmidega (vt ,Paigaldusjuhend”).

Kuna 6hu puhtuse- ja niiskuskontrolli meetodid on veidi erinevad, on 6hu kvaliteedi juhtimise funktsioon jagatud:

. Puhtuse kontroll

Puhtuse funktsiooni juhitakse jargmiste andurite abil:

€02 - susinikdioksiidi kontsentratsiooni andur [0...2000 ppm];

LOU - 6hu kvaliteediandur [0...100 %;

Ohu puhtuse funktsioon valib automaatselt ventilatsiooni intensiivsuse vahemikus 20-70%, mis péhineb 6hu kvaliteedinaitudel. Kui
Shusaaste jaab kasutaja poolt maaratud piiridesse, tootavad ventilaatorid minimaalsel kiirusel. Saastetaseme suurenedes suurendab seade
ventilatsioonikiirust ja toob ruumidesse rohkem varsket 6hku. Seadet on voimalik peatada ka siis, kui 6husaaste on vaike. Selleks muutke
minimaalne ventilatsioonikiiruse piirmaar 0%-ni (vt “Juhtimine ja seadistused”). Seejarel lilitub seade perioodiliselt (vaikimisi iga 2 té6tunni
jarel) sisse, et kontrollida 6hu kvaliteeti ja ventileerib, kuni saaste vaheneb.

Uhendatud andurite tilipi ja ventilatsioonitugevuse vahemikku saab muuta (vt “Juhtimine ja seadistused”).

. Niiskuse reguleerimine

Niiskuse reguleerimise funktsioon véimaldab to6ruumides olevat 6hu niiskust vahendada. Véimalikud niiskuse vahendamise viisid:

1. Kui 6huniiskust mooddetakse tdiendava niiskusanduri abil, siis kuivatakse ruumis olevat 6hku, kui 6huniiskus valjas on madalam kui
siseruumides. Ruumi niiskust méodetakse kaugjuhtimispuldi niiskusanduri abil. Seadetes: maarake anduri tiitibiks RH ja valige tks Ghendatud
anduritest vélisniiskuse mo6tmiseks (vt “Juhtimine ja seadistused”). Automaatreziimis to6tavad ventilaatorid minimaalsel kiirusel, kuni sise-
ruumide niiskus on seadistuspunktist madalam (vt “Puhtuse kontroll”). Kui véljas on niiskus madalam kui siseruumides ja vajalik on ruumide
kuivatamine, suurendatakse jark-jargult ventilaatori kiirust ja tuuakse juurde kuivati 6hku.

2. Kui valisniiskuse andurit ei kasutata, toimib niiskusekontrolli funktsioon samamoodi nagu puhtuse kontrollimise funktsioon, kuid
Shukvaliteedi anduri asemel kasutatakse kontrolleriga tihendatud véi juhtpaneeli integreeritud valikulist niiskusandurit.

3. Vélist DX-seadet voi veejahutit kasutades (aktiveeritud juhitimisjarjestuse seadetes), on jahutuséhu abil véimalik niiskust taiendavalt
véhendada. Sellisel juhul ei arvestata 6huvarustuse temperatuuri seadepunkti ja kiilmema, kuid kuivema 6huga varustatakse seni, kuni saa-
vutatakse siseruumide soovitud niiskusetase. Valisniiskusandurit kasutades ja kuivema vélisdhuga on piliab seade véhendada siseruumide
niiskust, varustades enne jahutusseadmete aktiveerimist kuivema vélisdhuga. Niiskuse jahutusseadmetega eemaldamine on véimalik nii au-
tomaat- kui ka standard ventilatsioonireziimides.

DX-seadme voi veejahuti kasudhuvarustuses niiskuse eemaldamiseks kasutamiseks aktiveerige valik “Allow dehumidifying with coolin-
g",laske niisutamisel koos jahutamisega niisutada” (luba kuivatamise koos jahutusega) (vt ,Juhtimisjarjestuse seadistused”). Soovitud niiskuse
vaartuse sisestamise véimalus ilmub standard ventilatsioonireziimide seadistustes.

& Poorleva soojusvahetiga seadmetel voib 6hukvaliteedi funktsioon jadtumiskaitse tootamise ajal ajutiselt peatada.

2.6. Kaitsefunktsioonid

Ohu kaitlussiisteem on varustatud mitmete kaitsefunktsioonidega, mis méjutavad seadme t66d. Operaatoril ei ole lubatud neid sea-
distusi muuta. Need funktsioonid kaitsevad seadet ja selle komponente kahjustuste eest ning pakuvad kaitset hoonele ja inimestele, kui
ventilatsioonististeem on ohtlikesse olukordadesse sattunud.

Viline tulekahjual unktsioon peatab 6hu kaitlusstisteemi niipea, kui saabub signaal hoone tulekahjusignalisatsioonististeemist
voi suitsuanduritest. See peatab kohe ventilatsiooni ja véarske 6hu sisenemise tulekahjualadesse, et takistada tule levikut. Tulekahjualarmitea-
de kuvatakse juhtpaneelil voi ménel muul seadmel, mida kasutatakse dhu kditlusstisteemi juhtimiseks. Vale tulekahjualarmi korral, nditeks
tulekaitseststeemi kontrollide tottu, tuleb 6hu kditlusstisteem taaskaivitada parast signaali véljaliilitamist ja tulekahjualarmiteate tihjenda-
mist. Kui selliseid teste tehakse regulaarselt, voib volitatud hooldustehnik programmeerida 6hu kaitlussiisteemi nii, et see alustaks parast
tulekahjualarmi valjaltlitamist eelmises reziimis.

Hoone tulekaitseslsteemi signaali thendus on kirjeldatud “Paigaldusjuhendis”.

Sisemine tulekahjualarmifunktsioon peatab 6hu kditlusststeemi, kui seadme sees tuvastatakse 6hutemperatuuri tdus. See voib juh-
tuda nditeks siis, kui kuum suits siseneb kanalisisteemi tulekahjualadest nii hoones sees kui véljas. See funktsioon takistab suitsu levimist
ruumidesse ja hoiatab véimaliku tuleohu eest, kui hoone tulekaitsestisteem pole veel reageerinud. Kui 6hu kaitlussiisteem on ette ndhtud
kasutamiseks korgetemperatuurilistes ruumides (nditeks kuivatuskambrid, pagaritéokojad jne), voib see funktsioon olla keelatud. Seda saab
teha volitatud hooldustehnik.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Elektrilise soojendi iilek iskaitse koosneb mitmest erinevast juhtimisalgoritmist. Integreeritud termostaat katkestab elekt-

rilise soojendi toite, kui selle temperatuur saavutab kriitilise piiri (nt soojendi juhtimiselektroonika rikke korral). Séltuvalt seadme mudelist
voib elektriline soojendi sisaldada tihte jargmistest termostaatidest:

. Automaatne termostaat 70°C, mis takistab soojendustorude Glekuumenemist, kui soojendi to6tab suure voimsusega ja madala 6hu-
voolu kiirusega. Kaitse taastub kohe, kui soojendi jahtub ja termostaadi temperatuur langeb. Soojendi t66 taastatakse automaatselt.

. Kasitsi ldhtestatava termostaat 100°C. See termostaat, tlekuumenemise korral, katkestab taielikult soojendi toite, et kaitsta juhtimise-
lektroonikat ja kiilgnevaid plastkomponente. Kaitse saab |ahtestada, vajutades seadme sees asuvat RESET-nuppu (vt peattikki ,Torke-
otsing”).

& Enne 100°C kasitsi lahtestatava termostaadi taastamist korvaldage tilekuumenemise pohjus.

Samuti jalgitakse integreeritud elektriliste soojendite t66d ja nende vdimalikke rikkeid, mé6tes 6hutemperatuuri enne ja parast
soojendit.

Kiitte-/jahutusseadmete ventilaatorjahutus. Kui 6hu kiitlusstisteem peatatakse, samal ajal kui elektriline soojendi voi otsese au-
rustumise (DX) seade t66tab, kaivitatakse ventilaatorjahutus. Ventilaatorid té6tavad fikseeritud kiirusega, kuni soojendustorud jahtuvad voi
DX-seadme kiilmaaine réhud stabiliseeruvad. Puhumisaeg séltub akumuleeritud soojusest/kiilmast ja ventilatsiooni intensiivsusest ning voib
kesta kuni 15 minutit.

Veekiittekeha kiilmakaitse funktsioon mdodab veetemperatuuri, mis naaseb kittekeha spiraalist. Madalate vélistemperatuuride
korral, kui on oht, et vesi kiilmub, avatakse 3-suunaline veesegamisventiil ja kdivitatakse kuuma veepump, et viltida kiittekeha sees oleva vee
temperatuuri langemist. Kui spiraalist tagastuva vee temperatuur langeb siiski alla kriitilise piiri, peatatakse seade ja valistingimuste 6hukla-
pid suletakse, et véltida kiilma 6hu sisenemist seadmesse.

Ohu kiitlussiisteemi tddtamisel temperatuuril alla 0 °C on vajalik kasutada soojuskandjana vee-gliikooli segu véi silita-
da tagastuva vee temperatuur vahemalt 25 °C.

Vastuvoolu soojusvaheti kiilmakaitse'

Soojustilekande ja kondensatsiooni tekkimine vastuvoolu soojusvahetites loob véimaluse, et need voivad madalatel 6hutemperatuu-
ridel kiilmuda. Ohu kiitlussiisteemidel on mitmeid meetmeid kiilmumise riski vahendamiseks2. Sellistel seadmetel, kui vélistemperatuur lan-
geb -4°C-ni, voib vahendada 6huvoolu kiirust voi aktiveerida eelsoojendi (integreeritud voi valine). Kiilmakaitse tutibid:

Standardne - 6hu kéitlussiisteem peatatakse, kui valistemperatuur langeb alla -4°C kauemaks kui 1 tund.

Eri - soojusvaheti kaitstakse kiilmumise eest, muutes 6huvoolude intensiivsust, st tarnides vahem kiilma valisdhku ja eraldades rohkem
sooja sisedhku, takistades seega kilmumise tekkimist. See funktsioon on piisav, et tagada kiilmakaitse temperatuuridel kuni-10°C.

ole seda reziimi soovitatav kasutada 6hukindlates hoonetes (A+ voi kdrgema energiatdhususe klass) voi majades, kus

Q Eri kiilmakaitse reziim muudab 6huvoolude tasakaalu, mis voib pohjustada siseruumide réhkude erinevusi, seetottu ei
on kamin.

Viline soojendi - eelsoojendi, mis on paigaldatud valistingimuste 6hukanalisse, 6hu kiitlusststeemi tilesvoolu, lilitatakse sisse, niipea
kui tekivad soojusvaheti kiilmumistingimused. Soojendi tdhusus soltub valistemperatuurist, siseruumide dhuniiskusest ja ventileeritud 6hu
tegelikust voolust. Vdaga madala siseruumide 6huniiskuse tingimustes on ebatéendoline, et soojusvaheti isegi vdaga madalatel vélistempe-
ratuuridel kiilmuks. Eelsoojendi korrektse t66 tagamiseks tuleb ventileeritud ruumidesse paigaldada juhtpaneel voi eraldi niiskusandur (vt
,Paigaldusjuhend”).

& Kui kasutatakse eelsoojendit, ei saa teisi kanalisiisteemi paigaldatud kiitteseadmeid ega jahutusseadmeid iithendada.

. Integreeritud eelsoojendi. See kiilmumisvastane funktsioon saab kasutada ainult tiksustes, millel on sisemiselt integreeritud elekt-
riline eelsoojendi, mis tagab vastuvoolu soojusvahetisse siseneva 6hu piisiva temperatuuri. Sellise eelsoojendi véimsus reguleeritakse
vastavalt 6hu temperatuurianduritele, mis on paigaldatud 6hu kaitlusstisteemi sisse.

Kui eelsoojendi véimsus on vaga madalatel vdlistemperatuuridel ebapiisav, aeglustuvad mélemad ventilaatorid jark-jar-
gult, et kaitsta soojusvahetit kiilmumise eest.

Kuidas funktsiooni lubada/keelata voi selle satteid muuta, lugege 16iku ,Tépsemad seaded”.

d

Kond divéltimine millel on poorlev soojusvahetaja®

Kui heitéhus on kérge dhuniiskus (néiteks dsja ehitatud majas), voib talvel seadme sees hakata kogunema kondensaat ja I6puks kiilmu-
da. Kaitsefunktsioon véhendab talvel automaatselt ventilatsiooni intensiivsust, kui siseruumide 6huniiskus on liiga korge ja on oht, et seadme
siseseintele kondenseerub niiskust. Kui kilmumisvastane kaitse on aktiivne, kuvatakse juhtpaneelil 5huvoolu vahendamise simbol (vt jaotist
,Juhtpaneel C6.1").

Kuidas funktsiooni lubada/keelata, lugege 16iku ,Tépsemad seaded”.

' Ainult vastuvoolu soojusvahetiga iiksustes.
2 Valja arvatud CF 200 F iiksus.
*  Ainult p66rdsoojusvahetiga seadmetel.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Lisaks kondensaadi valtimise funktsioonile on Domekt R 200 V E2 seadmel integreeritud elektriline eelsoojendi, mistottu on seade
sobilik darmuslikumatesse kiilmadesse kliimatingimustesse. Eelsoojendi kdivitub automaatselt 6hutemperatuuridel alla -10°C, soojendades
sisenevat 6hku enne, kui see jouab poorlevasse soojusvahetajasse.

3. JUHTIMINE JA SEADISTUSED

Ventilatsiooniseadet saab mugavalt juhtida jargmistel viisidel:

. Kaugjuhtimispuldiga
. Mobiilirakenduses
. Veebibrauseris

Ohukaitlusseadmel (vastavalt sellele seadmestikule) voib olla iiks jargmistest juhtpaneelidest:

komfovent'

FLENG S

gco | Auto”

komfovent'

3.1.Juhtpaneel C6.1

Puutetundliku ekraaniga paneel. See juhtpaneel on méeldud seadme erinevate funktsioonide ja seadete nditamiseks ning muutmi-

seks. Kui seade on elektrivorku Gihendatud, kuvatakse juhtpaneelil ekraanikuva véi ekraani

stja, mille saate tihe koputusega vélja lilitada.

Puutetundlik ekraan reageerib pehmetele koputustele, seetottu drge kasutage teravaid tooriistu (kruvikeerajad voi pastakad), samuti drge
rakendage liigset joudu, kuna see voib ekraani kahjustada.

Ekraanisdastja

16:30

22,0 °C

30 % RH

Meniiii

Eelmisele aknale
naasmine

Meni

Ulevaade

Nédalaprogramm

LULITA VALIA

Aeg

Pohikuva

Funktsioonide ikoonid

Ventilaatori tugevus

Aktiveeritud reziimi ikoon

ECOfunkt- Meniiii  Automaat-
siooni  nupp funktsiooni
nupp nupp

Parameetrite muutmise
aken

<

Muudetav

Maksimaalne véimalik vaartus

Suurendamine
21,0 —F —— Pracguneseadistus

Vahenemine
Minimaalne voimalik vaartus

Kinnitamine Tithistamine

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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@ Ventilaatori t66

ECO-reziim sees. Vaba jahutus

ECO-reziim on selle blokeerinud

g Energiatagastuse toiming ECO-reziim sees. Vaba soojendus

& Ohusoojendi kasutamine A Hairesignaal (vt torkeotsingu peattikki)
Ohujahuti kasutamine ﬁ Ohuvarustus
On kittevajadus, kuid ﬁ;‘T Valjatsmbeshk

On jahutusvajadus, kuid
ECO-reziim on selle blokeerinud

Valiséhu temperatuur

—~ Ohuvoolu vihendamine.

Ohufiltrid

3.1.1. Parameetrite iilevaade

Piihkige pohikuvakiljele, et ndha erinevaid parameetreid: 6huvool, temperatuurid, filtri saastatus, energia taaskasutamine ja voolutarve.

Taiendavate parameetrite vaatamiseks vt meniiii jaotist “Ulevaade”.

. Tapne informatsioon
p‘ Ulevaade
Energia mdGtjad

Nadalaprogramm Alarmid

Teave seadme kohta
Seaded

‘ ' LULITA VALIJA

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.1.2. Sisseliilitamine

Valitud ventilatsioonireziimis, graafikuga voi 6hu kvaliteediga té6tamiseks peab seade olema sisse liilitatud.
Ohukaitlusseadme sisseliilitamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage pohikuva keskel olevale ON/OFF- nupule.

2. Kinnitage kuvatav teade.

3. Avakuva keskele ilmub siimbol, mis nditab peagi kdivituvat tooreziimi.

LULITA SISSE?

VALIAS

3.1.3. Valjalilitamine

Kui soovite, et seade seiskuks toograafikust ja muudest funktsioonidest séltumata, saate selle ise valja lulitada.
Seadme valjaltlitamiseks:

1. Vajutage avakuva allosas nuppu “Menu”.

2. Vajutage mentiii akna allosas asuvat ON/OFF nuppu.

3. Kinnitage kuvatav teade.

4. Pohikuvale naasmiseks vajutage akna tGlaosas asuvat tagasi-ikooni.

Ulevaade p Ulevaade Ulevaade

Nadalaprogramm q N&adalaprogramm

Seaded Seaded

LULITA VALIA LULITA SISSE

3.1.4. Termostaadi funktsiooni aken’

Juhtpaneeli kasutamiseks termostaadina (vélise seadme sisse/vélja lilitamine ldhtuvalt juhtpaneeli temperatuurist) tehke jargmised
toimingud:

1. Tommake pohiakent tiks kord korvale (kui ventilatsioon on peatatud) voi kolm korda (kui AHU to6tab).

2. Vajutage akna keskel olevale maja ikoonile.

3. Tehke kuvatava sonumi tilaosas olevasse kastikesse linnuke.

4. Valige soovitud ruumitemperatuur ja kinnitage.

5. Kui juhtpaneeli tegelik temperatuur on seadistatud vaartusest madalam, aktiveeritakse valise seadme juhtimine ja funktsiooni aknas
kuvatakse funktsiooni toimimise ikoon (kolm lainelist joont).

TERMOSTAAT

TERMOSTAAT TERMOSTAAT NA  TERMOSTAAT

Termostaadi funktsioon véib olla aktiivne ka siis, kui seade on peatatud.

1 See aken kuvatakse ainult siis, kui ,Termostaadi funktsioon” on aktiivne (vt ,Tdpsemad seaded").

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.1.5.Rez

i muutmine

Standard ventilatsioonireziimi sisseliilitamiseks:

1. Vajutage ikooni, mis nditab avakuva keskel kehtivat tooreziimi.
2. Valige ja vajutage sobival tooreziimil.

3. Valitud té6reziimi ikoon kuvatakse avakuva keskel.

M

KULALISED

Spetsiaalse ventilatsioonireziimi sisseltlitamiseks:

1. Vajutage ikooni, mis nditab avakuva keskel kehtivat toreziimi.

2. Valige ja vajutage sobiva spetsiaalsel tooreziimil.

3. Kasutage sobiva téoperioodi valimiseks nooli ja vajutage kinnitamiseks.
4. Avakuvale naasmiseks vajutage akna tGlaosas asuvat tagasi-ikooni.

KULALISED

Iganadalase graafikuga ventilatsiooni aktiveerimiseks™:

1. Vajutage avakuva allosas nuppu “Menu”.

2. Vajutage mentitiaknas nuppu “Planning” (planeerimine).

3. Sobiva iganddalase graafiku valimiseks kasutage akna allosas asuvaid nooli.
4.Vajutage avalehele naasmiseks kaks korda akna tlaosas asuvat tagasi-kooni.
5.Vajutage ajastatud ventilatsiooni aktiveerimiseks AUTO nuppu.

6. Teave graafikus toimuvate muutuste kohta kuvatakse ekraani tilaosas.

Menud
»{EEMAL 18:00

Ulevaade

Nédalaprogramm
KULALISED

Seaded

LOLITA VALIA

TOONADAL

' Iganédalase graafikuga ventilatsioon ei ole véimalik, kui 6hukvaliteedi juhtimise funktsioon on aktiveeritud.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.1.6. Ohu kogus ja temperatuuriseaded

lga ventilatsioonireziimijaoks saate méarata 6huvarustuse ja 6hu véljatdmbe, sobiva temperatuuri ja elektrkitte sisse- ja valjalulitamise.
Véljalulitamisel ei lilitu soojendi sisse isegi siis, kui soovitud temperatuur ei ole saavutatud. Sissellitamisel té6tab soojendi ainult siis, kui
soojusvaheti tiksi ei suuda seadistatud temperatuuri saavutada.

VentilatsioonireZiimi seadete muutmine:

1. Vajutage ikooni, mis nditab avakuva keskel kehtivat tooreziimi.

2. Vajutage soovitud reziimi nuppu ja hoidke seda 5 sekundit all.

3. Vajutage parameetrit, mida soovite muuta.

4. Kasutage soovitud vaartuse valimiseks nooli ja vajutage kinnitamiseks.
5.Vajutage avakuvale naasmiseks ekraani tilaosas asuvat tagasi-ikooni.

Tosreziimid < KULALISED

SP Ghuhulk

70 %

VT Ghuhulk

70 %

KOLALISED Ohutemperatuur
20,0 °C

(N El. Kalorifeer
-

Parameetrite taastamine
‘ Shutemperatuur . l SP shuhulk . l El. Kalorifeer .

® viljas

Sees

21,0 20

3.1.7. Ohukvaliteedi juhtimise reziimi aktiveerimine ja satted

Kui 6hu kvaliteedi andurid on ihendatud péhipaneeliga voi aktiveeritud on puhtuse kontrollimise/niiskuse kontrollimise funktsioon (vt
“Tapsemad seadistused”), kuvatakse nupu “Air quality” asemel nupp “Scheduling”. Lisateavet 6hukvaliteedi juhtimise funktsiooni kohta leiate
peatiikist ,Ohukvaliteedi juhtimise funktsioonid”.

Soovitud piirméarade sisestamiseks ja ventilatsiooni sisseliilitamiseks 6hu kvaliteedi jargi:

1. Vajutage avakuva allosas nuppu “Menu”.

2.Vajutage nuppu ,Air quality” (6hu kvaliteet).

3. Valige parameeter, mida soovite muuta.

4. Kasutage soovitud vaartuse valimiseks nooli ja vajutage kinnitamiseks.

5.Vajutage avakuvale naasmiseks ekraani tilaosas asuvat tagasi-ikooni.

6. Ohu kvaliteediga seotud ventilatsioon liilitatakse sisse AUTO-nupule vajutamisega mis tahes ventilatsioonireziimis.

7. Kui seadme seiskamisel kuvatakse AUTO-nupule vajutamisel teade, mille kinnitamine aktiveerib ventilatsiooni vastavalt 6hu

kvaliteedile.

Bhu lisand

Ghu lisand —q

Ulevaade 800 ppm -
Ghutemperatuur
20,0 °C

Ohu kvaliteet El. Kalorifeer LULITA SISSE?
Sees

OHU KVALITEET

Seaded

v X

LULITA VALIA

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.1.8. ECO-reziimi aktiveerimine ja seaded

ECO-reziimi saab aktiveerida igas ventilatsioonireZziimis, vajutades ECO-nuppu avakuva allosas. Lisateavet ECO-reziimi kohta leiate
peatiikist ,Ohukvaliteedi juhtimise funktsioonid”.

Kilte blokeeritud Min. sissepuhke temperatuur
15,0 °C

Jahuti blokeeritud Max. sissepuhke temperatuur

25,0 °C
Vaba jahutus

Pidev soojustagastus
dljas

<li/2)> <l2/72)>
Parameetrite taastamine Parameetrite taastamine

ECO-reziimi seadete muutmine:

1. Vajutage soovitud reziimi nuppu ja hoidke seda 5 sekundit all.
2.Vajutage parameetrit, mida soovite muuta.

3. Tehke sobiv valik voi méérake soovitud vaartus nooltega.

4. Kinnitage oma valik.

5.Vajutage avakuvale naasmiseks ekraani tilaosas asuvat tagasi-ikooni.

3.1.9.1ganédalase toograafiku loomine

Saate muuta ventilatsioonireziime, to6aega ja paeva koigi vaikegraafikute puhul.

Vaikegraafiku seadete muutmine:

1. Valige iganddalane graafik, nagu on ndidatud peatukis “Reziimi vahetamine”.

2. Vajutage graafiku akna keskosale 5 sekundit.

3.To6péeva reale vajutamisel saate valida, millistele nadalapdevadel see graafik kehtib.

4. Ventilatsioonireziimi ikooni vajutamine vasakul vdimaldab valida soovitud ventilatsioonireziimi.

5. Toimingu algus- ja |6puaja muutmiseks vajutage konkreetse ventilatsioonireziimi ajal.

6. Rea (ventilatsioonireziim ja to6 algus-/Iopuajad) kustutamiseks graafikust vajutage paremal asuvat nuppu X.

7.Taiendava rea lisamiseks vajutage viimase ajastatud rea all nuppu + (maksimaalselt 5 rida). Kui viimane siindmus |6peb kell 24:00, tuleb
see uue rea lisamiseks kustutada.

8. Teise lehe lisamiseks vajutage akna allosas nuppu + (maksimaalselt 4 lehte).

m < TOONA
Operatsiooni valik

OOTEREZI...
00:00 | 06:00

I Nadala paevad .

7

[ Es 7 =

EEMAL

o | e

06:00 | 08:00
KODUS

< Né&dalaprogramm

12 200 24

16:00 | 20:00 o re Ot

KULALISED

20:00

< TOONADAL >

BOOST

Lisage rida

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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lganddalase toograafiku loomiseks toimige jargmiselt.

1. Valige iganddalane graafik ,My Week”, nagu on naidatud peatukis ,Reziimi muutmine”.

2.Vajutage graafiku akna keskosale 5 sekundit.

3. Vajutage nadalapdeva rida, et valida, millistele nddalapdevadele see graafik kehtib.

4.Vajutage + simbol ja lisage uus rida.

5. Soovitud ventilatsioonireziimi valimiseks vajutage vasakul asuvat ventilatsioonireziimi ikooni. Kui seade ei hakka tddle, ei ole inter-
vallide loendisse vaja lisada ootereziimi (STANDBY). Seade peatatakse igasuguste intervallide jooksul, mille puhul ventilatsioonireziimi ei ole
maaratud.

6. Mdédrake ventilatsioonireziimi algus- ja [6puaeg. Kui vajate 24-tunnist ventilatsiooni, maarake algusajaks 0:00 algusaeg ja I6puajaks
24:00.

7.Tdiendava rea lisamiseks vajutage viimase ajastatud rea all nuppu + (maksimaalselt 5 rida). Kui viimane stindmus |16peb kell 24:00, tuleb
see uue rea lisamiseks kustutada.

8. Teise lehe lisamiseks vajutage akna allosas nuppu + (maksimaalselt 4 lehte).

< Néadalaprogramm < ERISEADISTUS H
I

55
_>

< ERISEADISTUS >

{  ERISEADISTUS {  ERISEADISTUS __
Start
Ne Re K Re 1

Operatsiooni valik
Es Te Ko Ne

z

Es Te Ko

- B E—

L Ooomrezi. & [ N
Ty | |
S e n Ll 06:00
I O kowusen ® | |
soosT )
1 R VA

3.1.10. Pohiseaded
Mentipunktis SETTINGS (seaded) saate muuta kasutajaliidese pohiseadeid:

Keel
Pp Ulevaade esti Pt

Ekraanisaastja

@ Nédalaprogramm Juhtpaneeli lukustus
Mitte ikski

’ Seaded Paneeli heli

Kell/Kuupéev

O LULITA VALIA
<|1/72)> <l2/72)>

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Keel - médrake nooltega juhtpaneeli keel.

Ekraanisaastja - ekraanisaastja sisse-/valjaliilitamiseks. Ekraanisdastja aktiveerub, kui juhtpaneeli ei kasutata tle 1 minuti. Véite valida
ekraanisaastja heleduse, samuti seaded ja nende kuvamisjérjestuse. Kui ekraanisaastja on deaktiveeritud, ltlitub juhtpaneeli ekraan vélja, kui
seda kauem tle 1 minutiei kasutata. Koputa drkamiseks ekraanil.

M Aktiveeri

Heledus
50%

Rida 1
Kell

Rida 2
Paneeli temperatuur

Rida 3
Paneeli niiskus

Juhtpaneeli lukustus - véimalik on osaline voi tdielik paneelilukk. Osaline lukustus véimaldab éhukéitlusseadme sisse/vélja liilitada
ja valida soovitud ventilatsioonireziimi, kuid ei vdimalda muuta ventilatsiooni seadeid. Téispaneeli lukustus takistab kasutajal juhtpaneeli
kasutamist. Paneeli avamiseks peate sisestama oma neljakohalise PIN-koodi. Kui lukk on sisse lulitatud, lukustub paneel iga kord, kui ekraa-
nisaastja on aktiveeritud.

Juhtpaneeli lukustus

@ Mitte Ukski
() Osaline

) Taielik

Puuteheli
Click

Alarmi heli
Sees

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Kellaaeg/kuupdéev - iganddalase toograafiku voi muude funktsioonide jaoks kasutatava kellaaja ja kuupdeva maaramiseks.

Kell/Kuupéev

Kell
14:02

Kuu/Paev
12/10

Aasta
2018

Pult - kaugjuurdepadsu seaded 6hukéitlusseadmele.
Privaatsusleping
Léhtestage parool

Kaugabi

. Privaatsusleping - parast nupu vajutamist ndete QR-koodi, mida saab nutitelefoniga skannida. Pérast privaatsuspoliitika lugemist voib
sellega ndustuda voi selle tagasi liikata.

Kui te ei ndustu privaatsuspoliitikaga voi keeldute sellest, ei saa te seadet oma nutitelefoniga juhtida ega volitatud hool-
dusesindajalt kaugabi saada.

. Paroolildhtestamine - kasutaja parooli, mis on vajalik seadme juhtimiseks nutitelefoni kaudu kasutatavasse Komfoventi juhtimisraken-
dusse sisselogimiseks, on voimalik lahtestada.
. Kaugabi - selle funktsiooni aktiveerimisega saate voimaldada kaugjuurdepdasu hoolduspersonalile voi hooldustootajatele, nt seadme

rikke korral. Lisateavet selle valiku kohta leiate jaotisest ,Veaotsing”.

3.1.11. Tapsemad seadistused

Tapsemate seadete kasutamiseks vajutage ja hoidke Settings-nuppu 5 sekundit all.

Mentid < Eri seadistused < Eri seadistused

HmEme 5 Temperatuuri kontroll Uhilduvus
a Ohu kvaliteedi kontroll Filter
Nadalaprogramm
Tulesiibrid Paneelanduri kalibreerimine
Seaded Kontrolli jarjestus

<|1/72> <2720
LULITA VALIA

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Temperatuuri kontroll - valige temperatuuri reguleerimise meetod (vt peatuikk 2.1).

< Temperatuuri kontrol m
Temperatuuri kontroll

Temperatuuri kontroll
Sissepuhe

Ruumi termostaat
Viljas

| @ Sissepuhe
Véljatsmme

Ruum

Saldo

komfovent

Ruumi termostaat - siin saate seadistada termostaadi funktsiooni néuetekohase toimimise parameetrid (vt ,Termostaadi funktsioon”).

Saate ma

ata soovitud juhtpaneeli temperatuuri, mis saavutatakse valise seadme aktiveerimisel. Samuti saate valida hustereesi (tempe-

ratuuri erinevus, mis aktiveerib funktsiooni). Nditeks, kui seadistate soovitud juhtpaneeli temperatuuriks 23 °C ja hustereesiks 1 °C, lilitub
valisseade sisse, kui toatemperatuur langeb < 22 °Cja lulitub valja, kui temperatuur téuseb > 24 °C. Valige valjundi valjal, milliseid C8 kont-
rollerplaadi klemme kasutatakse valise seadme sisse/valja liilitamiseks (vt ,Paigaldusjuhend”) ja valige véljundi tiitip: NO - tavaliselt avatud
kontakt, NC - tavaliselt suletud kontakt.

< Ruumi termostaat

N Aktiveeri
Paneeli temperatuur
Huisterees

0,5°C

Valjund
Soojendus

aljundi titip

< Ruumi termos

Histerees

0,5

l Valjund l l Valjundi tiip l

@ Soojendus

Jahutus

NO

NC

& Véljundi aknas olevad seaded viitavad kontrolleri klemmi nimele, mitte termostaadi funktsiooni tootingimustele.

Pérast funktsiooni aktiveerimist selles mentiis ilmub péhiaknas uus aken THERMOSTAT (vt ,Termostaadi funktsiooni aken”).

< Ohu kvaliteedi kontroll < Ohu kvaliteedi kontroll

Ohu kvaliteedi kontroll
OBhuniiskuse kontroll
Andur 1

co2

Valisshu niiskus

Mitte tikski

Minimaalne intensiivsus

Maksimaalne intensiivsus
70 %

Kontroll periood
2h

Ohu kvaliteedi kontroll - siin saate aktiveerida ja seadistada 6hu kvaliteedi kontrolli, mida kasutatakse automaatreziimis (vt peatiikk

2.5.2).

. Ohu kvaliteedi kontroll - puhtuse kontrolli funktsiooni sisse-/valjaliilitamiseks. Selle funktsiooni aktiveerimiseks peab juhtpaneeliga
olema Ghendatud vahemalt tiks CO2- voi VOC-andur (vt punkt 2.5.2). Kui on vaja iganadalast ventilatsiooni, tuleb see funktsioon valja

lilitada.

. Ohuniiskuse kontroll - niiskuse reguleerimisfunktsiooni sisse-/valjaliilitamine. Niiskuse reguleerimisfunktsioon vajab niiskusandurit.
Kui kontrolleri aneeliga ei ole tihendatud niiskusandurit, kasutatakse selleks juhtpaneeli integreeritud andurit (vt peatiikk 2.5.2).

. Andur 1 - méaarake klemmiga B8 tihendatud anduri tiitip (vt “Paigaldusjuhend”). Kui see andur ei ole saadaval, valige “None” (puudub).

. Vélisohu niiskus - see valik ilmub, kui méni andur on RH-tiiipi (niiskusandur). Kui méni hendatud anduritest on paigaldatud valisohu-
voolu, siis tdpsustage, milline. Kui tikski paigaldatud niiskusanduritest ei médda valisniiskust, valige “None” (puudub).

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Andur 1

Valisshu niiskus

i
Mitte Gkski ® Mitte ikski

Andur 1

. Minimaalne intensiivsus - valige ventilatsiooni intensiivsus, mille juures seade t66tab, kui 6hu kvaliteet (puhtus voi niiskus) on hea. Kui
valitud on 0%, peatub seade, kui 6hu puhtustase on madal.

. Maksimaalne intensiivsus - valige ventilatsiooni intensiivsuse piirmaar, mille all seade t66tab, kui 6hu kvaliteet (puhtus voi niiskus)
lletab maaratud vaartuse.

. Kontroll periood - tapsustamiseks, kui tihti seade ltlitub 6hu kvaliteedi kontrollimiseks sisse, kui minimaalseks intensiivsuseks on maa-
ratud 0%.

Tulesi ' — tulesiibri stisteemi testide parameetrite maaramiseks. Voimalik on valida kas automaatne v6i manuaalne tulesiibri test.
Automaatse testi jaoks on vaja madrata testimise tegemise ajavahemik ja ka paeva aeg. Tulesiibri testimise ajal peatatakse AHU mitmeks
minutiks, tulesiibrid avatakse ja suletakse. Valise tulesiibri kontroller kontrollib, kas siibrid to6tavad normaalselt ja annab AHU-le signaali
taaskaivitumiseks voi annab marku alarmiteatest, kui tulesummuti siisteemis on midagi valesti.

< Tuesibrie

"\ Automaatne kontrollimine

2020-08-18 12:00
Kontroliperiood

7

Kontrolliaeg

Kasitsi kontrollimine

Kontrolli jarjestus - siin saate aktiveerida tdiendavalt ihendatud torustikuga kiitte- voi jahutusseadmeid (vt “Paigaldusjuhend”), mis
to6tavad ainult siis, kui soojusvaheti voi kiitteseade Uksi ei saavuta soovitud temperatuuri.

{  Kontrolli jarjestus < Kontrolli jarjestus

Etapp 1 Lase jahutusel kuivatada
El. Kalorifeer Valjas

Etapp 2
Valimine kalorifeer

Valimise kaorifeeri tiiip
Kulm vesi

Jastumiskaitse

Ruumi niiskus

' Saadaval ainult siis, kui valikuline tulesiibri kontroller on konfigureeritud ja Gihendatud. Lisateabe saamiseks vaadake tulesiibri juhtseadme juhendit.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Numbrid nditavad aktiveerimise jarjekorda. Koigil seadmetel on sisseehitatud elektrikiitteseade, seega on see tehase poolt maaratud
1. etapiks. Samuti saate etapina maarata “external coil” (vdline pool) (toruga paigaldatav veesoojendi/jahuti) v6i “external DX unit” (valine
Dx-seade) (otseaurustumise soojusvaheti). Kui valitud on valine pool, peab maarama ka selle tiitibi: “Hot water” (kuum vesi) (kasutatakse
kitmiseks), “Cold water” (kiilm vesi) (kasutatakse jahutamiseks). Kui tdgiendavaid kitte-/jahutusseadmeid ei ole saadaval, te ei soovi te neid
ega elektrilist kiitteseadet kasutada, valige “None”.

Etapp 1
ise kaorifeeri tiip

(O Mitte ukski

Soe vesi

El. Kalorifeer O Kalm vesi

() valimine kalorifeer

() valimine DX seade

Kui liilitate valja elektrikiitteseadme ja ei aktiveeri toruga paigaldatavat soojendit, ei pruugi vélisohu jahutamisel soovi-
tud 6hutemperatuuri saavutada.

& Kui termostaadi funktsioon on aktiivne, ei saa te valida vilist DX-seadet (vt “Termostaadi funktsioon”).

. Jadkaitse CF-seadmetel. See funktsioon on mdeldud CF-soojusvaheti kaitsmiseks madalal vélisdhu temperatuuril kiilmumise eest ning
sellel on jargmised seaded:
Standard - kui vélistemperatuur langeb alla -4 °C Gile 1 tunni, siis peatatakse 6hukaitlusseade.

Spetsiaalne - soojusvaheti on kaitstud kiilmumise eest 6huvoolu intensiivsuse muutmisega, st kiilmade véliséhuallikate ja sooja sise-
6hu valjaimemisega, takistades seega kiilmumist.

Jadtumiskaitse

Standard
@ spetsiaalne
() Valine kittekeha

() Integrated preheater

Viline soojendi - eelsoojendi, mis on paigaldatud vélistingimuste 6hukanalisse, 6hu kaitlusststeemi tilesvoolu, llitatakse sisse, niipea
kui tekivad soojusvaheti kiilmumistingimused.

Integreeritud eelsoojendi. See kiilmumisvastane funktsioon saab kasutada ainult tiksustes, millel on sisemiselt integreeritud elektrili-
ne eelsoojendi, mis tagab vastuvoolu soojusvahetisse siseneva 6hu pisiva temperatuuri.

. Jadkaitse R-seadmetel - on jargmised seaded:
Sees - automaatne jaatumiskaitse on vaikimisi aktiveeritud ja vahendab vajadusel ventilatsiooni intensiivsust (vt ,Tipsemad seaded”).
Ota ja kasutaja maaratud 6huvool silib.

Jastumiskaitse
O valjas

@ Sees

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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. Ruumi niiskus - see seade on vajalik kiilmumistingimuste maaramiseks.

Véimalikud seadistused:
Auto - siseruumide 6huniiskus méaaratakse automaatselt juhtpaneeli integreeritud niiskuse anduri ja / voi vélise niiskuse anduri abil, mis
on thendatud kontrolleri B8 klemmiga (vt ,Paigaldusjuhend”).

! Ruumi niiskus .

ol

Auto

Bl L

10...90 % - fikseeritud niiskusvaartuse maaramine siseruumides on véimalik, kui juhtpaneel on paigaldatud sobimatusse kohta (voi
seda ei kasutata) ja vélisniiskusandureid ei ole thendatud.

& Ruumi niiskuse vale vaartus voib pohjustada kiilmumisvastase kaitse rikkeid.

. Lase jahutusel kuivatada - see seadistus peab olema lubatud, et kasutada 6huvarustuse niiskuse eemaldamiseks DX-seadet v6i toruga
Gihendatud vesijahutit. Soovitud niiskuse védartuse sisestamise voimalus ilmub standardsete ventilatsioonireziimide seadistustesse (vt
peatiikk 2.5.2).

Uhilduvus - saate oma arvutivérgu sitteid konfigureerida veebibrauseri kaudu kaugkasutamiseks : IP address and subnet mask. Vaja-
dusel voite muuta ka muid vorguparameetreid: Gateway and BACnet ID. Suvand DHCP méérab automaatselt kohaliku vorgu vaba IP-aadressi

(arge kasutage seda suvandit, kui thendate oma arvuti otse seadmega).

Modbus 1D

bHee 254 @ Paneel
1P aadress RS-485
192. 168. 0. 60 19200 8E1 Tulesiibrid
Subnet mask BACnet ID
255.255. 0.0 Modbus
Gateway BACnet Port
192.168.0. 1 47808
Ole Modbus RTU
Uhe Modbus

<172 <272

»Status” rida nditab AHU ja interneti vahelist hendust:
. Lahti iihendatud - AHU ei ole iihendatud kohtvérgu ega internetivorguga.
. Interneti-iihendust pole - AHU on tihendatud LAN-vérku ja suhtleb ruuteriga, kuid internet ei ole kéttesaadav.
. Lahti iihendatud - AHU-| on internetiiihendus.

»Modbus RTU" real on véimalik valida, milline seade on tihendatud C8 pohipaneeli klemmidega 1-2 (vt Domekt paigaldusjuhend). AHU,
BMS-siisteemi voi vilise tulesiibri kontrolleri jaoks saab kasutada lisajuhtimispulti. Kui paneelis olevaid klemme ei kasutata, drge seda sétet
muutke ega jatke see seadele “Panel”.

Paneelanduri kalibreerimine - kui sisemiste juhtpaneeli andurite poolt méddetud temperatuur ja/véi suhteline 6huniiskus ei thti
teiste seadmete méddetud parameetritega, saab andurite tapsust reguleerida selles menis. Mé6detud temperatuuri saab reguleerida va-
hemikus + 5 °C ja niiskust + 20% piires.

Korr. Niiskuse Korrigee.
o
0,0°C
Nilskuse Korrigeerimine
0,0%RH
o
0,0°C 0,0%RH

| v X
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Filtrid - siin saate seadistada valisdhu kvaliteedi parameetreid voi teha uue filtrite kalibreerimise:
Vilisdhu saaste. Aeg, mis kulub 6hufiltrite maardumisele, séltub suuresti keskkonnast, kus hoone asub. Kui imbritsev 6hk on vdga

komfovent

saastunud, muutuvad filtrid palju kiiremini maardunud ja tuleb neid sagedamini vahetada. Kui imbritseva 6hu kvaliteet on hea, kesta-
vad filtrid kauem. Kuna 6hukaitlusseade ei médda valisdhu kvaliteeti, saab seda maarata selles menils, muutes filtrite maardumisest
teatavad sonumid tdpsemaks.

Puhaste filtrite kalibreerimine - parast asendamist peate |dhtestama filtritaimeri, klopsates sellel nupul.

PR p—r—
e —

Valisdhu saastatus
Md5dukas

Puhaste filtrite kalibreerimine

Valisshu saastatus

M Vaene
" @ Mmosdukas
Hea

Valisshu saastatus
M&&dukas

Puhaste filtrite
kalibreerimine?

P

Parameetrite taastamine - véimaldab taastada tehaseseaded.

< Eri seadistused

Uhilduvus

Parameetrite
taastamine?

[<|272]>]

3.1.12. Alarmid

mam

T66 ajal ilmuvaid teateid téhistab avakuval punane hoiatussiimbol. Rikketeate tésidusele tuginedes voib seadme t66 peatuda. Teate
lugemiseks vajutage meniii jaotist OVERVIEW. Samuti saate kustutada praeguseid alarme voi vaadata salvestatud vigade ajalugu (kuni 50

hiljutist teadet).

O

VALIAS

Jo

Ulevaade

Tépne informatsioon

Energia mabtjad

Alarmid

Teave seadme kohta

Lisateavet ja ndpunditeid alarmide kohta leiate peatdikist ,Veaotsing”.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.1.13. Seadme kohta

+Averview” ekraanil kuvatakse mendiiis ,About devic” teave AHU tiilibi, plsivara versioonide ja seerianumbri kohta. Vajutades C8 ID-liini,
genereeritakse QR-kood, mida saab kasutada Komfovent Control mobiilrakenduse kaudu thendamisel.

{ Teave seadme kohta adme kohta

c8 ID c8 ID
A1234-B1234-C1234-D12345 ALPR4 BenR4 Auaa4 9345

i
Peamooduli tarkvara ped b

Konfiguratsioon Kor

]

1.4.26.31 1.4

o

Puldi tarkvara Pull
1.3.21

l
- IR

S/N
2911111 2911111

Tarkvara varskendamine. See nupp on néhtav ainult siis, kui ventilatsiooniseade on (ihendatud internetiga ja on saadaval uuem tark-
varaversioon kui see, mis juba kontrolleris on salvestatud. Nupu vajutamisel laaditakse uuem tarkvara automaatselt alla ja installitakse venti-
latsiooniseadmesse. Programmi vérskenduse edenemist ndete juhtpaneeli ekraanil.

< Teave seadme kohta

c8 1D
A1234-B1234-C1234-D12345

Konfiguratsioon
CF-400-V_v1945

Filtrid Vérskendamine 1/2
290x205x46 mm —_—

Peamooduli tarkvara
€81.1.9.21

<172

Varskendage pisivara

- Peatage 6hu kditlussiisteem enne tarkvaravarskenduse alustamist.
Kui tarkvara varskendamise ajal kaob internetiihendus, peatatakse varskendus ja see kaivitub automaatselt, kui
tihendus taastatakse.

Veenduge, et toiteallikat ei katkestata varskenduse ajal, vastasel juhul virskendus ebaénnestub ja kontrolleri ema-
plaat voib kahjustuda.

3.2. Juhtpaneel C6.2

Lihtne ja kasutajasobralik juhtpaneel seadme intuitiivseks navigeerimiseks ja juhtimiseks. See juhtpaneel voimaldab 4 standard to6rezii-
mi (vt peatiikk 2.2) ja ON/OF nupu puudutusega ilma tédiendavate seadeteta kasutamist (seaded on tehases eelseadistatud). Seda juhtpaneeli
soovitatakse kasutada, kui kasutajal ei ole lubatud muuta seadme seadeid v6i 6hutemperatuuri (nditeks lastetoas). Todseadete muutmiseks
peate seadmega (ihendama C6.1 juhtimispaneeli, arvuti voi nutitelefoni.

Aktiivsete tooreziimide
indikaatorid (sinine)

AWAY- NORMAL-
tooreziim tooreziim
INTENSIVE- BOOST-
tooreziim tooreziim
. Eco- AUTO-funktsio-
funktsiooni nupp oni nupp
Teate néidik Seisatud seadme
(punane) indikaator (punane)
Léhtesta- ON/OFF-
misnupp nupp
UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.2.1.Sisse/vilja liillitamine ja to6reziimide muutmine

Punane margutuli stittib ON/OFF-nupu ldhedal, kui seade on elektrivorku (ihendatud ja on hetkel seisatud
Seadme sisse/valja lulitamiseks voi todreziimi valimiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage soovitud tééreziimi nuppu ja seade hakkab todle.
2. Aktiveeritud tooreziimi ldhedal siittib sinine margutuli.
3. Seadme viljalllitamiseks vajutage ON/OFF-nupule.

4. Kui seade on seisatud, stittib ON/OFF-nupu ldhedal punane mérgutuli.

3.2.2.S6numid

Kui seadme to6tamise ajal kuvatakse rikketeateid, stttib ldhtestusnupu ldhedal punane mérgutuli. Séltuvalt teate tlitibist voib margutui
suttida voi vilkuma hakata (vt ptk ,Veaotsing”). Sonumi kustutamiseks vajutage ja hoidke ldhtestusnuppu 5 sekundit all.

3.2.3. Juhtpaneeli helid

Teate ilmumisel teavitab juhtpaneel kasutajat helisignaaliga. Helialarmi saate ajutiselt valja lllitada, vajutades ldhtestusnuppu voi kus-
tutades torketeate.
Helialarmide keelamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage ja hoidke ON/OFF-nuppu 5 sekundit all, kuni kuulete helisignaali ja punane méargutuli hakkab vilkuma.

2. Kui kuulete veaalarmi a lahtestusnupp suittib punaselt, vajutage helialarmi véljalilitamiseks pogusalt nuppu RESET.

3. Kui rikkealarm ei ole heliline ja ldhtestamise margutuli ei sttti, vajutage helisignaali sisselilitamiseks pogusalt nuppu RESET.

4. Muudatuste salvestamiseks vajutage ja hoidke ON/OFF-nuppu 5 sekundit all, kuni kuulete helisignaali. Vajutage liihidalt ON/OFF-nup-
pu, et naasta ilma salvestamata.

3.2.4.Klaviatuuri lukustus

Juhtpaneel voib olla lukustatud, et kaitsta loata juurdepaa

isu eest. Vajutades samaaegselt Idhtestamis- ja ON/OFF- nuppudele 5 sekundit,
lulitub klaviatuur vilja. Klaviatuuri avamiseks toimige samal viisil.

3.3. Nutitelefoni kaudu juhtimine

Rakendus ,Kofovent Control”

voimaldab juhtida teie 6hukaitlusseadet mobiilsete seadmete abil. ,Komovent Home” rakendus on Inter-
neti kaudu (ihendamiseks. Ohukaitllusseadme juhtimine mobiilseadme kaudu on peaaegu sama, mis C6.1 juhtpaneeliga juhtimine. Ekraanid

ja seadistused on nii sarnased, et saate vajalike muudatuste voi satete tegemiseks jargida peatiikki “C6.1 juhtpaneel”. Rakenduse keel valitakse
automaatselt vastavalt teie mobiilseadmes kasutatavale keelele ja see v6ib erineda teie 6hukaitlusseadme keelest.

< Menu MODES

N N

AWAY

p‘ Overview
a
a Air quality

’ Settings

NORMAL

m a

INTENSIVE

| ™

HOLIDAYS

OVERRIDE

S M
-
KITCHEN FIREPLACE
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3.3.1. Uhendus Komf Control 6hukaitl d

Uhendage AHU internetiiihendusega vérguruuteriga ja kontrollige, kas DHCP on juhtpaneelil aktiveeritud (vt Advanced Settings —
Connectivity), et maarata vaba IP-aadress. Kdivitage nutitelefonis Komfovent Control rakendus (telefon peab olema internetitihendusega). Es-
makordsel thendamisel peate sisestama seadme ID-numbri vi skaneerima kontrolleriplaadi esikiiljel asuva QR-koodi (vt “paigaldusjuhend”)
v6i AHU luugil. Kui seade ja nutitelefon on samas kohalikus vérgus, on véimalik Wi-Fi abil leida ka AHU ID.

Rakenduse keel valitakse automaatselt vastavalt nutitelefoni liidese keelele ja see voib erineda AHU kasutaja poolt maa-
z . 5 ratud keelest.

Uue seadme lisamiseks vajutage ekraani nurgas olevat + simbolit. Valige ,Scan QR kood”, et lugeda QR-koodi AHU luugil v6i juhtpanee-
lil. Nutitelefoni kaamera on aktiveeritud. Seejarel suunake kaamera lihtsalt QR-koodile ja seadme ID ilmub automaatselt. Eelnevalt loendisse
salvestatud AHU-ga Gihenduse loomiseks vaadake ,Select from list”. Samuti on ID-d voimalik leida skaneerides kohalikku WiFi vorku, kus AHU
on tihendatud, valides ,Search in Local Network”.

Add device

Scanning

Scan QR code

1.To add your frst device pres

r
2Toedit your device data swipelist element Enter ID code
toleft.

Find ID on local network
3.To connect o your device simply press on
listelement

Sisestage uue seadme kuval salasona user, votke vastu ja oodake (ihendust AHU-ga. Kui rakendust kasutatakse esimest korda, palutakse
teil lugeda ja aktsepteerida privaatsuspoliitika (vt Lisa nr 1). Lisaks soovitatakse tihendatud olekus muuta vaikimisi parooli tdiendavaks ohu-
tuseks - rakendus kuvab meeldetuletussénumi iga kord, kui loote vaikeparooliga (ihenduse. Mitme AHU-d samast nutitelefonist kasutades
salvestatakse koik need loendisse, seega lihtsalt vajutage Gihenduse saamiseks loendis tiksuse nime ldhedal. Nihutades AHU nime kiiljele, on
voimalik Ghenduse sétteid redigeerida véi loendist kustutada.

New device

KOMFOVENT1
Controller ID;
ABCD1-ABCD2-ABCD3-ABCD4
P d
You are still using default
password. Please change It in:
Menu->Settings->Change the
password.
QWERTYUIOP oK

Als|po|Fle|H|y]|x]|L

4+ ZXcvVvBeNMGE

23 space rotum
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Enamik Komfovent Control rakenduse ja C6.1 juhtpaneeli ekraanidest on véga sarnased, et saaksite vajalike muudatuste voi seadete
tegemiseks jargida ptk ,C6.1 juhtpaneel”.

Lisaks saate Komfovent Control rakenduse abil muuta kasutajaparooli, stiinkroonida stisteemi kella voi vaadata vajadusel ldbi privaatsus-
poliitika. Kdik need valikud on saadaval kuval “Settings” (Seaded).

Automatc time synchronization
3 { ]

Ghange the password

lio nge your clou
P

User license agreement
ilo n -

Change cloud
password

Overview
Current password
Scheduling

New password

0% Settings.

Devices
() Tumor

Repeat new password

& Komfovent Control rakendus ei pruugi toimida, kui ruuter ja/véi tulemiiiir ei toeta UDP protokolli.

Kui thendus AHU-ga ebadnnestub, leiate rakenduse kasutamise kohta rohkem nédpunditeid ja vastuseid korduma kippuvatele kiisimus-
tele, vajutades ekraanil ,?” simbolil.

3.4. Arvuti kaudu juhtimine
Seadet voib veebibrauseri abil arvuti kaudu juhtida. Seadme sisevorku voi otse arvutiga tthendamise kohta leiate teavet peatiikist

JInstallimisjuhend”.
Sisestage seadme IP-aadress oma veebibrauseris (IP-aadress kuvatakse juhtpaneelil) (vt Tapsemad Advanced settings -> Connectivity):

|R Komfovent

< C | 192.168.0.60 H

Uhendage C8 juhtpaneeli liidesega: Sisestage kasutajanimi user, salaséna user’ ja vajutage CONNECT.

komfovent komfovent

user user

\% cone

' Kuiunustate muudetud parooli, saab selle ldhtestada algsele ,user”. Selleks peate juhtpaneeli abil taastama 6hukéitlusseadme tehaseseaded.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Kui sisselogimine dnnestus, viiakse teid pohiaknasse.

.
komfovent

KONTROLL
TOOREZIIMID OPERATSIOONI KONTROLL
ZA 22\ A
0 Rl Q G ECO @ AUTO
KODUS BOOST
KOOK KAMIN OVR PUHAD
MuUTHA > MuUTMA >
ULEVAADE
Sissepuhke temperatuur SP shuhulk Ruumi temperatuur VT Bhuhulk
< < 4 A
¥ 20.2 °C 50 % 1 21.7 °C f 50 %
200°C 210°c s0%
Ventilatsiooni tase Sunteline niskus Valistemperatur Fiter umimisturine
aill & 46 % & 10.4 °C
D 50 %

UKSIKASIALIK >

REZIIMIDE TOOAJAD

SP ventilaator VT ventilaator Bhusoojendi Soojusvaheti
10 h 10 h 10 h 10 h
Paev | Kuu | Kokku Paev | Kuu | K Paev | Kuu | Kol
NADALAPROGRAMM
NADALA PROGRAMM PROGRAMM

4:00  8:00 12:00 16:00 20:00 24:00
KODUS OLEMA

1 s s [

KONTOR ERISEADISTUS " = e e
m - s s [

v - s s [

v - =

v I |

v I s |

MUUTMA >

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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3.4.1.Sisse/valja lulitamine ja to6reziimide muutmine
Seadme sisselllitamiseks vajutage tikskoik millist ventilatsioonireZiimi nuppu. Seade hakkab tddle ja aktiveeritud reziimi nupp muudab

vérvi. Seadme peatamiseks vajutage peaakna tilaosas TURN OFF:

KONTROLL
TOOREZIIMID OPERATSIOONI KONTROLL
» ) ) )
A O Kl B
I | ECO AUTO

EEMAL KODUS BOOST
= M b
-
KOOK KAMIN OVR

MUUTMA > MUUTMA >

Kui valite spetsiaalse tooreziimi, peate valima t66 kestuse. ECO ja AUTO reziimid aktiveeritakse akna paremal kiiljel asuvate nuppude

vajutamisega. Valitud reziimi nupp muudab varvi:

KONTROLL

TOOREZIIMID OPERATSIOONI KONTROLL

. /\ OPERATSIOONI TAIMER, miﬁ< y\
A ﬁ @ ECO Q AUTO

EEMAL 5 BOOST
<

-
KOOK KAMIN

MUUTMA > MUUTMA >

3.4.2. Parameetrite iilevaade
OVERVIEW peatiikis kuvatakse jargmised parameetrid: temperatuurid, 6humahud ja filtri saastumine. Lisateabe saamiseks vajutage

nuppu “Detailed Information”.

ULEVAADE
Sissepuhke temperatuur SP Shuhulk Ruumi temperatuur VT Shuhulk
B 50 % 1 21.7 °C %t s50%

9 20.2 °C

Valistemperatuur Filteri ummistumine

10.4 °C

Ventilatsioon tase Suhteline niiskus

ill @ 46 %

&

LISED

KOLE

UKSIKASIALIK >

Peatiikis ventilaatorite, kiitteseadmete ja soojusvaheti naidatakse TOOLOENDURITE té6aega. Soovitud parameetri all olevatele nuppu-

dele vajutades on voimalik kuvada igapaevane, kuu voi kogu energia taaskasutamine ja tarbimine.

REZIIMIDE TOOAJAD

VT ventilaator Ghusoojendi Soojusvaheti

10 h 10h 10 h

SP ventilaator

10 h

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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3.4.3. Ohu kogus ja temperatuuriseaded

Te saate maarata 6huvarustuse ja valjatombedhu voolu, soovitud temperatuuri ja lilitada iga ventilatsioonireziimi jaoks vélja/sisse
elektrikltte. Valjaltlitamisel ei lilitu soojendi sisse isegi siis, kui soovitud temperatuur ei ole saavutatud. Sisseliilitamisel to6tab soojendi
ainult siis, kui soojusvaheti tiksi ei suuda seadistatud temperatuuri saavutada. Té6reziimi seadete muutmiseks vajutage “Modify”. Parast sea-
dete muutmist vajutage akna allosas nuppu ,Save Changes” (Salvesta muutused). P6hiaknasse naasmiseks vajutage tlemisel kiiljel asuvat

tagasiliikumissiimbolit.

3.4.4.ECO- ja automaatrezi

KONTROLL

TOOREZIIMID

R

EEMAL KODUS
SP shuhulk, % SP Shuhulk, %
VT Shuhulk, % VT shuhulk, %

Temperatuur, °C Temperatuur, °C

El. Kalorifeer El. Kalorifeer
KOOK KAMIN

SP Ghuhulk, % P huhulk, %

VT Bhuhulk, % VT Ghuhulk, %

Temperatuur, °C

El. Kalorifeer

Temperatuur, °C

El. Kalorifeer

SALVESTA MUUDATUSED
TAASTADA ALGSEKS

iseaded

) (5]

KULALISED BOOST
SP shuhulk, % SP shuhulk, %
VT Ghuhulk, % VT shuhulk, %

Temperatuur, °C Temperatuur, °C

El. Kalorifeer El. Kalorifeer
OWR PUHAD

SP shuhulk, % Temperatuur, °C

VT huhulk, % El. Kalorifeer

Temperatuur, °C Mikrovent
[ akpsews [
El. Kalorifeer
periood
S 2018-12-24 / 2019-01-02
[ koguaeg [

Hiline algus, min [0 ]
o]

Hiline peatus, min

Nende reziimide seadeid saate muuta, vajutades ECO- ja automaatreziimi asuvat nuppu “Modify”. Lisateavet selle funktsiooni kohta vt
peatikkidest 2.4 ja 2.5. Parast seadete muutmist vajutage akna allosas nuppu ,Save Changes” (Salvesta muutused). P6hiaknasse naasmiseks
vajutage tilemisel kiiljel asuvat tagasiliikumissimbolit.

28

KONTROLL

DRIFTS KONTROL

15.0 °C
25.0°C

ECO
Min. sissepuhke temperatuur
Max. sissepuhke temperatuur
Vaba jahutus
Kilte blokeeritud
Jahuti blokeeritud
Pidev soojustagastus

SALVESTA MUUDATUSED
TAASTADA ALGSEKS

o

AUTO
Ghutemperatuur
Ghu lisand
Ohuniiskus

El. Kalorifeer

20.0 °C
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3.4.5. Ventilatsioon iganddalase graafiku jargi

Ventilatsiooni iganddalase graafiku jargi aktiveerimiseks vajutage AUTO' ja valige jaotises SCHEDULING soovitud té6graafik. Valitud
graafiku nupp muudab vérvi.

NADALAPROGRAMM
NADALA PROGRAMM PROGRAMM
4:00  8:00 12:00 16:00 20:00 24:00
TOONADAI KODUS OLEMA
1 - s s [
n — s s [
KONTOR ERISEADISTUS
m s s [
v s s [
v s s [
VI I |
Vit [ |

MUUTMA >

3.4.6.1ganadalase graafiku loomine

Iganadalast graafikut saate muuta voi oma ajakava luua, vajutades nuppu ,Modify” pohiaknas jaotise ,Scheduling” kérval. Avanevas
aknas saate valida eelprogrammeeritud iganddalaste programmide vahel voi luua ka uue. Voite programmeerida 4 erinevat paeva igas graa-
fikus ja 5 erinevat stindmust iga paeva kohta. Igale paevale tuleb maarata see nadalapéev, mille kohta programm kehtib. Iga siindmuse jaoks
tuleb maarata nii kaivitamise ja I6pu ajad kui ka tooreziim, mis tuleb aktiveerida. Ootereziimi valimine ei ole vajalik, kuna seade peatatakse
nende intervallide jooksul, mille jaoks ventilatsioonireziimi ei ole maaratud. Lisapdeva lisamiseks vajutage nuppu ,Add new”; lisastindmu-
se lisamiseks vajutage +. Vajutage nuppu ,Save Changes” (Salvesta muudatused). Pohiaknasse naasmiseks vajutage tilemisel kiiljel asuvat
tagasiliikumisstimbolit.

NADALAPROGRAMM

NADALA PROGRAMM

KODUS OLEMA KONTOR ERISEADISTUS

R [ 3 7 I ]

‘ EEMAL v‘ ‘ KODUS v‘ ‘ OOTEREZIIMIS v‘ ‘ KODUS v‘ ‘ EEMAL v‘

5N [N D I ]

‘ KODUS v‘ ‘ OOTEREZIIMIS v‘ ‘ EEMAL v‘

(N I N I =1

‘ EEMAL v‘ ‘ KODUS v‘ ‘ EEMAL v‘

A UUS
SALVESTA MUUDATUSED

TAASTADA ALGSEKS

' lganadalase graafikuga ventilatsioon ei ole voimalik, kui 6hukvaliteedi juhtimise funktsioon on aktiveeritud.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.4.7. Alarmid

Kuiseadme to6tamise ajal kuvatakse veateade, ilmub nupu ,Alarms” (alarmid) Idhedale punane hiitiumérk. Rikketeate tosidusele tugine-
des voib seadme t66 peatuda. Sonumi lugemiseks vajutage nuppu ALARMS. Saate kustutada ka praegusi sonumeid voi vaadata salvestatud
torgete ajalugu (kuni 50 hiljutist sonumit). Péhiaknasse naasmiseks vajutage tilemisel kiiljel asuvat tagasiliilkumissiimbolit.

3.4.8.Seaded

ALARMID

AKTUAALSED ALARMID
W1: Mustunud 8hu filter

F3: Tagastuva vee temp. liiga madal

RESETI PRAEGUSED HAIR

ALARMIDE AJALUGU

19-12-2020 12:12:07 W1: Mustunud hu filter

18-12-2020 22:10:58 F3: Tagastuva vee temp. liga madal

Enamik seadistusi tehakse aknas SETTINGS. Sellele aknale paasete ligi, kui vajutate akna tilaosas nupule SETTINGS.

komfovent

user

Logi vélja

SEADED

KASUTAJA LIIDES PAROOL

Keel

!
|l

Seadme nimi

Sisesta parool

Kinnita parool

Temperatuuri kontroll reziim

Sissepuhe

KONTROLLI JARJESTUS

Komfovent
KUUPAEV/KELL JUHTIMISREZIIM
Péev - kuu - aasta | 24 [08 | 2020

et

UHILDUVUS Jastumiskaitse
Olek Uhendatud R i
LD [} Etapp 1

1P aadress Etappi2

Subnet mask

Gateway
BAChet Port Ohuniiskuse kontroll
[ e 5] awn
Minimazlne intensiivsus
INFORMATSIOON Maksimaalne intensiivsus
Konfiguratsioon Kontroll periood

Peamooduli tarkvara

FILTRID
Puldi tarkvara (1)

Puldi tarkvara (2)

i

Valisohu saastatus

Puhaste filtrite alibreerimine

s/
cs 1D PULT

8 QR [ Genereerige J

Logiraamat ( Allalaadimine J Rakenduse parool
Seadete fail Salvesta Laadima | Kaugabi

Plsivara vrskendus [ varskenda |

RESETI PRAEGUSED HAIRED

Auto
El. Kalorifeer
Mitte tkski

OHU KVALITEET

Ghu kvaliteedi kontroll

M&&dukas

Kinnita

Lugege
Taasta

N
]
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Pérast seadete muutmist vajutage uute vaartuste rakendamiseks nupule SAVE CHANGES.
Muudatuste tiihistamiseks naaske avaaknasse, vajutades tagasiliikumisnuppu.
Nupp RESTORE SETTINGS taastab koik vastavad tehaseseaded. Jalgige, et te ei vajutaks sellele nupule kogemata.
Seadete aknas kuvatakse jargmised jaotised:
KASUTAJA LIIDES - seda saate kasutada menu keele ja voolu méotiihikute muutmiseks ja seadme nime sisestamiseks:
. Valitud keel rakendatakse veebibrauserile ja juhtpaneelile.
. Seadme nimi kuvatakse veebibrauseri akna Glaosas. Kui Gihte arvutit kasutatakse mitme 6hukditlusseadme juhtimiseks, soovitame iga
seadme nime muuta (nt ruumi, aadressi jne jargi).

KUUPAEV/KELL - iganédalaste téplaanide véi muude funktsioonide jaoks kasutatava kellaaja ja kuupdeva mairamine.
UHILDUVUS - véimaldab konfigureerida vérgu, Modbus'i ja BACnet'i seadeid.

Rida ,Status” nditab AHU ja interneti vahelist ithendust:
. Lahti iihendatud - AHU ei ole tihendatud kohtvérgu ega internetivorguga.
. Interneti-iihendust pole - AHU on tihendatud LAN-vorku ja suhtleb ruuteriga, kuid internet ei ole kédttesaadav.
. Uhendatud - AHU- on internetiiihendus.

,Modbus RTU" real on voimalik valida, milline seade on tihendatud C8 pohipaneeli klemmidega 1-2 (vt Domekt paigaldusjuhend). AHU,
BMS-suisteemi vai vilise tulesiibri kontrolleri jaoks saab kasutada lisajuhtimispulti. Kui paneelis olevaid klemme ei kasutata, drge seda sétet
muutke ega jatke see seadele “Panel”.

INFORMATSIOON - tlevaade kontrolleri ja juhtpaneeli pusivara versioonidest.

. Vajutades nuppu “Generate” (genereeri), genereeritakse QR-kood, mida saab kasutada Komfovent Control mobiilrakenduse kaudu
thendamisel.
. Uksikasjaliku toimivusanaliiiisi jaoks véite alla laadida seadme logiraamatu, mis sisaldab iganadalaseid tédandmeid. Logiraamatu ava-

miseks on teil vaja Log plotter rakendust, mille saate alla laadida veebisaidilt Komfovent. Need andmed voivad aidata ka rikke korral
ning holbustada remondiprotseduure, seetottu soovitame alla laadida operatsioonilube ja anda need tile volitatud hooldustootajatele .

. Kasutaja tehtud seadme seadistused voib salvestada seadete faili (nditeks salvestada iganddalase graafiku véi soovitud 6humahu ja
temperatuuri). See véimaldab seadistuse lihtsat Glekandmist sama tulpi teise seadmesse.

. Tarkvara varskendamine. See nupp on ndhtav ainult siis, kui ventilatsiooniseade on Gihendatud internetiga ja on saadaval uuem tark-
varaversioon kui see, mis juba kontrolleris on salvestatud. Nupu vajutamisel laaditakse uuem tarkvara automaatselt alla ja installitakse
ventilatsiooniseadmesse. Programmi varskenduse edenemist ndete juhtpaneeli ekraanil. Kui uuem versioon pole saadaval, kuvab nupp
selle asemel teksti ,Uuendatud”.

« Kui tarkvara varskendamise ajal kaob internetiiihendus, peatatakse véarskendus ja see kaivitub automaatselt, kui
tthendus taastatakse.

- Veenduge, et toiteallikat ei katkestata varskenduse ajal, vastasel juhul varskendus ebaénnestub ja kontrolleri ema-
plaat v6ib kahjustuda.

Q - Peatage 6hu kditlussiisteem enne tarkvaravarskenduse alustamist.

PAROOL - siin saate muuta oma parooli, mida kasutatakse seadmega veebibrauseri kaudu Ghenduse loomiseks. Vaikeparool on user,
kuid seda voib muuta mis tahes muuks parooliks, millel on vahemalt 4 mérki.

JUHTIMISREZIIM - véimaldab muuta temperatuuri reguleerimisreziime (vt peatiikke 2.1).
. Valige temperatuuri reguleerimise reziim “Supply”, “Extract”, “Room” ja “Balance” (vt peatiikk 2.1).

KONTROLLIJARJESTUS - siin saate aktiveerida toruga paigaldatavad kiitte- véi jahutusseadmed (vt “Paigaldusjuhend”) ja konfiguree-
rida plaadi soojusvaheti antifriisi kaitse.
. Jadkaitse CF-seadmetel. See funktsioon on moeldud CF-soojusvaheti kaitsmiseks madalal vélisohu temperatuuril kilmumise eest ning

sellel on jargmised seaded:

Standard - kui vdlistemperatuur langeb alla -4 °C tle 1 tunni, siis peatatakse 6hukaitlusseade.

Spetsiaalne - soojusvaheti on kaitstud kiilmumise eest 6huvoolu intensiivsuse muutmisega, st kiilmade vélis6huallikate ja sooja sise-
6hu véljaimemisega, takistades seega kiilmumist.

Viline kuttekeha - eelsoojendus, mis on paigaldatud valisohukanalisse 6hukaitlusseadmest tlesvoolu, lulitatakse sisse niipea, kui
tekivad soojusvaheti kiilmumistingimused.

Integreeritud eelsoojendi. See kiilmumisvastane funktsioon saab kasutada ainult seadmetel, millel on sisemiselt integreeritud elekt-
riline eelsoojendi, mis tagab vastuvoolu soojusvahetisse siseneva 6hu plisiva temperatuuri.

Kiilmakaitse R-seadmetel. Kilmumisvastase kaitse funktsioonil on jargmised séatted:

Sees - automaatne kiilmumisvastane kaitse on vaikimisi aktiveeritud ja vahendab vajaduse korral ventilatsiooni intensiivsust (vt ,Tap-
semad seaded”).

Viljas - jadkaitse ei toota ja kasutaja maaratud 6huvool sailib.

. Ruumi niiskus - see seade on vajalik kilmumistingimuste maaramiseks. Kui valitud on “Auto” (automaatne) seadistus, seatakse sisemi-
sele 6huniiskusele automaatselt sisseehitatud niiskusanduri ja/véi vélise niiskusanduri abil, mis on ihendatud juhtseadme B8 klemmi-
dega (vt “Paigaldusjuhend”). Kui juhtpaneel on paigaldatud sobimatusse kohta (voi seda ei kasutata) ja valiseid niiskusandureid ei ole
tihendatud, tiihjendage ruut AUTO ja sisestage ruumi niiskus vahemikus 10...90%.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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& Ruumi niiskuse vale vaartus voib pohjustada kiilmumisvastase kaitse rikkeid.

. Etapi numbrid nditavad kiitte-/jahutusseadmete aktiveerimise jarjekorda. Koigil seadmetel on sisseehitatud elektrikitteseade,
seega on see tehase poolt maaratud 1. etapiks. Samuti saate etapina maarata ,external coil” (toruga paigaldatav veesoojendi/jahuti) voi
,viélise DX-seadme” (otseaurustusseade). Kui valitud on véline pool, peab maarama ka selle tuibi: ,Hot water” (kasutatakse kiitmiseks),
,Cold water” (kasutatakse jahutamiseks). Kui tdiendavaid kutte-/jahutusseadmeid ei ole saadaval, siis ei soovi te neid kasutada ega elekt-
rilist kitteseadet kasutada, valige “None”.

Kui liilitate elektrikiitteseadme vilja ja ei kasuta toruga ithendatud kiitteseadet, ei pruugi olla véimalik kiilma valiséhu
korral soovitud 6hutemperatuuri saavutada.

. Lase jahutusel kuivatada - see seadistus peab olema lubatud, et kasutada toitedhu niiskuse eemaldamiseks DX-seadet véi toruga
thendatud vesijahutit. Soovitud niiskuse védartuse sisestamise voimalus ilmub standardsete ventilatsioonireziimide seadistustesse (vt
peattkk 2.5.2).

OHU KVALITEET - siin saate aktiveerida ja seadistada 6hu kvaliteedi kontrolli, mida kasutatakse automaatreziimis (vt peatiikk 2.5.2):

. Ohu kvaliteedi kontroll - puhtuse kontrolli funktsiooni sisse-/véljaliilitamiseks. Selle funktsiooni aktiveerimiseks peab juhtpaneeliga
olema Ghendatud véahemalt tiks CO2- voi VOC-andur (vt punkt 2.5.2). Kui on vaja iganadalast ventilatsiooni, tuleb see funktsioon valja
lilitada.

. Ohuniiskuse kontroll - niiskuse reguleerimisfunktsiooni sisse-/viljaliilitamine. Niiskuse reguleerimisfunktsioon vajab niiskusandurit.
Kui kontrolleri paneeliga ei ole ihendatud niiskusandurit, kasutatakse selleks juhtpaneeliintegreeritud andurit (vt peatiikk 2.5.2).

. Andur 1 - méaarake klemmiga B8 tihendatud anduri tiilip (vt “Paigaldusjuhend”). Kui see andur ei ole saadaval, valige “None” (puudub).

. Viélisohu niiskus - see valik ilmub ainult siis, kui tiks anduritest on RH-tiipi (niiskusandur). Kui méni tihendatud anduritest on paigal-
datud vélisdhuvoolu, siis tapsustage, milline. Kui tikski paigaldatud niiskusanduritest ei mé6da valisniiskust, valige “None” (puudub).

. Minimaalne intensiivsus - valige ventilatsiooni intensiivsus, mille juures seade to6tab, kui 6hu kvaliteet (puhtus voi niiskus) on hea. Kui
valitud on 0%, peatub seade, kui 6hu puhtustase on madal.

. Maksimaalne intensiivsus - valige ventilatsiooni intensiivsuse piirmaar, mille all seade té6tab, kui 6hu kvaliteet (puhtus véi niiskus)
lletab maaratud vaartuse.

. Kontroll periood - tdpsustamiseks, kui tihti seade ltlitub 6hu kvaliteedi kontrollimiseks sisse, kui minimaalseks intensiivsuseks on maa-
ratud 0%.

Tulesiibrid' - tulesiibrististeemi testimisparameetrite maaramiseks. Véimalik on valida kas automaatne véi manuaalne tulesiibri test.
Automaatse testi jaoks on vaja maarata testimise tegemise ajavahemik ja ka paeva aeg. Tulesiibri testimise ajal peatatakse AHU mitmeks
minutiks, tulesiibrid avatakse ja suletakse. Vilise tulesiibri kontroller kontrollib, kas siibrid to6tavad normaalselt ja annab AHU-le signaali
taaskaivitumiseks voi annab marku alarmiteatest, kui tulesummuti siisteemis on midagi valesti.

Viimane kontroll

Jérgmine kontroll

TULESIIBRID
‘Automaatne kontrollimine
Kasitsi kontrollimine

FILTRID. Siin saate seadistada valisohu kvaliteedi parameetreid vdi teha uue filtrite kalibreerimise:

. Vilisohu saaste. Aeg, mis kulub ohufiltrite maardumisele, s6ltub suuresti keskkonnast, kus hoone asub. Kui iimbritsev 6hk on vaga
saastunud, muutuvad filtrid palju kiiremini maardunud ja tuleb neid sagedamini vahetada. Kui imbritseva 6hu kvaliteet on hea, kes-
tavad filtrid kauem. Kuna 6hukéitlusseade ei méoda valisohu kvaliteeti, saab seda maarata selles mentitis, muutes filtrite maardumise
teated tapsemaks.

. Puhaste filtrite kalibreerimine - parast vahetust peate taimeri ldhtestama, klopsates sellele nupule.

FILTRID

Valissh saastatus [ moodukas [v]
[ kit ]

Puhaste filtrite kalibreerimine

' Saadaval ainult siis, kui valikuline tulesiibri kontroller on konfigureeritud ja Gihendatud. Lisateabe saamiseks vaadake tulesiibri juhtseadme juhendit.
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PULT - kaugjuurdepédasu seaded 6hukditlusseadmele.

PULT
e —
Rakenduse parool
Kaugabi o

Privaatsusleping - parast nupu vajutamist ndete QR-koodi, mida saab nutitelefoniga skannida. Pérast privaatsuspoliitika lugemist voib
sellega ndustuda voi selle tagasi liikata.

A

Rakenduse parool - on voimalik Idhtestada kasutaja parool, mis on vajalik seadme juhtimiseks nutitelefoni kaudu kasutatavasse Kom-
fovent Control rakendusse sisselogimiseks.

Kaugabi - selle funktsiooni aktiveerimisega saate pakkuda kaugjuurdepadsu hoolduspersonalile véi hooldustoGtajatele, nt seadme
rikke korral. Lisateavet selle valiku kohta leiate jaotisest ,Veaotsing”.

Kui te ei ndustu privaatsuspoliitikaga voi keeldute sellest, ei saa te seadet oma nutitelefoniga juhtida ega volitatud hool-
dusesindajalt kaugabi saada.

4.VEAOTSING

Seadmete automatiseerimine jélgib pidevalt erinevate komponentide ja funktsioonialgoritmide t66d. Kui midagi lIdheb valesti, teavitab
seade teid juhtimispuldist teate ja kuuldava alarmiga (alarm voib olla keelatud). Teated jagatakse kriitilisteks alarmideks ja teadeteks. Kriitili-
sed alarmid tekivad siis, kui seade ei saa t66d jatkata ilma kasutaja voi volitatud hooldusesindaja sekkumiseta. Teateid kasutatakse kasutaja
voimalike rikete voi vaikeste lahknevuste eest hoiatamiseks, kuid need ei seiska seadet.

Sonumi puhul sooritage jargmised toimingud:

Lugege teadet ja markige Ules selle number (juhtpaneel, arvuti, nutitelefon).

Peatage seade. Kui kiitte-/jahutusseadmed sel ajal to6tasid, hoiab OFF-nupule vajutamine seadme méned minutid t66s, kuni soojendi/
jahuti temperatuur on stabiliseerunud.

. Peale seadme seiskumist thendage see lahti vooluvorgust.

. Noéuandeid leiate numbri jargi teadete loendist (vt peatiikk 4.1).

. Voimaluse korral korvaldage pohjus. Kui viga ei ole voimalik lahendada, votke Gihendust volitatud hooldusesindajaga.

. Pérast torkeotsingut veenduge, et seadmesse ei jad vooraid esemeid, prahti ega tooriistu ning alles seejarel sulgege seadme luuk.
. Uhendage seade vooluvérku ja kustutage sénumiaknast kéik alarmid.

. Kui viga ei lahene, voib seade soltuvalt oma iseloomust alarmi kdivitada voi kaivitada ja kuvada méne aja pérast uuesti alarmi.

NN

4.1.Teadete loend

avamist jahtuvad .

Enne seadme sees to6de labiviimist veenduge, et seade on peatatud ja pistik seinakontaktist valjas.
Péarast seadme peatamist oodake méni minut, kuni ventilaatorid poérlemise I6petavad ja kiitteseadmed enne luugi

Allpool on loend teadetest ja soovitatud tegevustest rikete kdrvaldamiseks. Need teated kuvatakse juhtimispaneelil C6.1, mobiiliraken-
duses voi arvutis. F tahistab kriitilisi alarme, W - teateid.

Kood Teade Voimalik péhjus Tegevus
- L 1. Kontrollige, kas stisteemis on kuuma vett.
1. Veesoojendi stisteemis ei ole kuuma vett. " N N L
) . S 2. Kontrollige, kas tsirkulatsioonpump t66tab.
" 2. Tsirkulatsioonpump ei to6ta. "
Tagastuva vee temp. liiga L . 3. Kontrollige, kas vee kontrollklapp avaneb.
F3 3. Vee kontrollklapp v6i aktuaator ei to6ta. " : .
madal . N . 4. Kontrollige, kas tagasivoolu veeandur on paigaldatud
4. Tagastusvee temperatuuriandur on vigane voi o N . g . "
P vastavalt paigaldusjuhendis toodud juhistele. Votke tihen-
valesti paigaldatud. N AP .
dust paigaldaja voi volitatud teenindusega.
1. Sisseehitatud kiitteseadmed ei toGta. 1. Votke Gihendust volitatud teenindusega.
2.Taiendavad kiitte-/jahutusseadmed on vigased | 2.Votke Gihendust ettevottega, kes paigaldas voi miiiis
F4 Madal SP temperatuur o R a L " :
voi valesti paigaldatud. taiendavaid kiitte-/jahutusseadmeid.
3.Vigane 6hutemperatuuri andur. 3. Votke tihendust volitatud teenindusega.
1. Sisseehitatud soojendid ei to6ta. 1. Votke Gihendust volitatud teenindusega.
Fs Kérge SP temperatuur 2. Taiendavad kutte-/jah dmed ei té6ta 2. Votke tihendust ettevéttega, kes paigaldas voi miids
9 P korralikult v6i on valesti paigaldatud. taiendavaid kiitte-/jahutusseadmeid.
3.Vigane 6hutemperatuuri andur. 3. Votke tihendust volitatud teenindusega.
1. Rootori soojusvaheti ei poérle (ainult DOMEKT R | 1. Kontrollige, ega rootori trumli pé6rlemist ei takista
7 Soojusvaheti viga seadmete puhul). voorkehad voi praht. Kontrollige, ega rootori rihm ei ole
) 9 2. Vastuvoolu soojusvaheti 6hu méddavoolu siibri | rebenenud.
rike (ainult DOMEKT CF seadmete puhul). 2. Votke Gihendust volitatud teenindusega.
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Kood Teade Véimalik pohjus Tegevus
1. Kontrollige antifriisi kaitseseadeid. Kontrollige, kas véline
1. Soojusvaheti antifriisi kaitse on rikkis. eelsoojendus to6tab, kui seda kasutatakse.
Fe Soojusvaheti jstub 2. Antifriisi kaitse on valja lGlitatud ja va 2. Kontrollige antifriisi kaitseseadeid. Kui integreeritud
) J temperatuur on alla-4°C. voi vilist eelsoojendit ei kasutata, ei saa te kasutada
vastuvoolu soojusvahetiga seadet, kui valistemperatuur
langeb alla-4°C.
Fo Sisemine tulekahiu haire 1. Sise6hu temperatuur on Gle 50 °C. 1. Leidke jusallikas kanalite voi | 3
) 2.Vigane temperatuuriandur. 2. Votke Gihendust volitatud teenindusega.
F10 Véline tulekahju haire Hoone tuletérjesiisteemist saadi tulekahju alarm. !(u' tulekahvjualarnj °~n, Iop.etatud, t.ule.b semRElEviEdE
juhtpaneeli, arvuti voi nutitelefoni abil.
F11-F22 Temperatuuri anduri viga Temperatuurlandur(ld)on vigane vdi ei ole Votke tihendust volitatud teenindusega.
ihendatud.
F23-F26 Kontrolleri haire Juhtseadme péhipaneeli rike. Vétke tihendust volitatud teenindusega.
F28 Temperatuuri anduri viga Juhtpaneelil ei ole temperatuurianduri signaali. KomrolllggjuhtpaneellJuhtmesnkkuJa kaableid. Vajadusel
asendage juhtpaneel.
F29 Niiskuseanduri viga Juhtpaneelil ei ole niiskusanduri signaali. Kontrolllggjuhtpaneell PTGl o ket e Vel
asendage juhtpaneel.
F30 Niiskuseanduri viga Vigane vo6i lahtitihendatud 6huniiskuse andur, Kontrollige anduri juhtmestikku, asendage andur véi
9 millega seade t66tab. néidake, et seda andurit ei kasutata seadetes.
. . - Vigane véi lahtiihendatud puhtuse andur, millega | Kontrollige anduri juhtmestikku, asendage andur voi
23] Keaiiseciandi ivios seade tootab. néidake, et seda andurit ei kasutata seadetes.
1a. Kontrollige, ega rootori trumli poorlemist ei takista
F32-F37 Soojusvahetiviga Rootori soojusvaheti ei podrle (ainult DOMEKT R véorkehad voi praht. Kontrollige, ega rootori rihm ei ole
seadmete puhul). rebenenud.
1b Vétke iihendust volitatud teenindusega.
F38-39 Ohuvoolu anduri viga Lahtitihendatud v6i vigane 6huvoolu andur(id) Anduri Ghendusi on vaja kontrollida v6i anduri vahetada.
. 1. Kui AHU-ga ei kasutata tulesiibri siisteemi kontrollerit,
1. Valed seadistused . X o
N L - - N ; blokeerige see seadistustes->Connectivity->Modbus RTU
F40 Kommunikatsiooni viga 2. Vilise tulesiibri kontroller ei ole tihendatud L e "
L. . 2. Kontaktisik, kes vastutab tulesummuti stisteemi hooldu-
voi on katki. -
se voi volitatud hoolduse eest.
F42-F45 Tulesiibri rike Uhe véi mitme tulesiibri aktuaatori ebasige t66 K?.mak.t's'k' keasebiiieunptiutespiicelces
voi volitatud hoolduse eest.
F46-F50 Valine tulekahju haire Viline tule.alarm on vastu voetud tulesiibri Tu!ealarml saa“b g'enereenda' hoonetuletf:rjefgsteem,
kontrollerist. suitsuandur, siibri aktuaatori termostaadid véi muu.
F51 El. tenni Gilekuumenemine IS S|-sseeh|~tatud SOGYfEG & lootay Votke tihendust volitatud teenindusega.
2.Vigane 6hutemperatuuri andur.
w1 Mustunud 6hu filter Ohufiltrite vahetamine on vajalik. L\.J.Inage seade v.aIJaJa asendage Shufiltrid. Kustutage teade
parast asendamist.
. Ajutine erireziim, mida saab aktiveerida ainult K.u' sefat_ﬂe emlifjprid remonqltud, PG seade't"rer_non—
w2 Hooldus reziim hooldusspetsialist tinud isiku poole, et teha kindlaks, kas hooldusreziimi saab
P : keelata. Hooldusreziim lilitatakse vélja, kustutades teate.
w3 Tagastuva vee temp. liiga Hoiatus, et vee temperatuur on madalam kui Kontrollige tsirkulatsioonpumba ja kiittestisteemi seisukor-
madal ohuvarustuse soojendamiseks vajalik. da ning kiittesiibri aktivaatori to6d.
Uks kahest niiskusandurist on vigane voi ei i . q 0
W4 Niiskuseanduri viga ole tihendatud. Seade t66tab teise Gihendatud Kor_\trolllge]uhtpaneellJuhtmgstl}(ku,asendageandurvol
N valige seadetes, et seda andurit ei kasutata.
anduriga.
Uks kahest 6hukvaliteedi andurist on vigane véi A - " .
W5 Kvaliteedianduri viga eiole (ihendatud. Seade t&6tab teise tihendatud Kor.molllgeJuhtpaneelljuhtmgstl.kku,asendageandurvol
N valige seadetes, et seda andurit ei kasutata.
anduriga.
1:_Teade wEilb e, k.u' G kil ee 1. Kui taiendavat valjatommet ei kasutata, tuleb viies haru
taiendava haru kaudu ja selle tulemusena on soo- . o i
. n - i N sulgeda. Kontrollige, kas tdaiendava valjatombe kanalisse
jusvaheti efektiivsus vahenenud (ainult DOMEKT R A - - g
. N paigaldatud 6hu sulgemissiiber on taielikult suletud.
Madal soojusvaheti seadmete puhul). S N . S
Wé - ~ - A . 2. Kui selline 6huvoolu erinevus ei ole vajalik, ihendage
efektiivsus 2. Ohuvarustuse maht iiletab oluliselt valjatom- -
- 6huvoolu seaded.
bedhu mahtu. A q .
N o . 3. Kontrollige, kas seadme luuk on tugevalt allavajutatud ja
3.Seadme luuk ei ole téielikult suletud ja erinevad | L
- tihendid ei ole kulunud.
6huvood on segunenud.

' Ainult CF seadmetes.
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4.2, C6.2 juhtpaneeli mirgutulede tabel

komfovent

Kuna C6.2 juhtpaneelil ei ole naidikut, teavitab see tootamisest voi riketest margutulede abil. Valgusdioodide paigutus ja kirjeldus on
esitatud peattikis 3.2. Erinev vilkumine ja vdrvus nditab erinevaid teateid.

Probleem Olek Voimalik pohjus Tegevus
Ventilatsioonireziimi nuppude laheduses Seade to6tab Seade to6tab ventilatsioonireziimis, mille Meetmeid ei ole vaja kasutusele votta.
suttib sinine margutuli margutuli péleb.

Punane margutuli teadete jaoks ja sinine Seade to66tab Ohufiltrid on saastunud véi muud teated. Tépse teate lugemiseks tihendage arvuti voi

ventilatsioonire: i méargutuli stttivad. nutitelefon seadmega. Jargige 4.1. peatiikis
toodud sénumite tabelit.

Mérguannete punane margutuli ja ven- Seade to66tab Ajutine erireziim, mida saab aktiveerida Kui seade on hiljuti remonditud, po6rduge

tilatsioonireziimi sinine indikaator vilguvad.

ainult hooldusspetsialist.

seadet remontinud isiku poole, et teha
kindlaks, kas hooldusreziimi saab keelata.
Hooldusreziim lulitatakse valja, kustutades
teate.

Punane teate mérgutuli vilgub

Olemas on kriitilised veateated, mis takista-
vad seadme vormi toGtamist.

Tépse kriitilise torketeate lugemiseks tihen-
dage arvuti voi nutitelefon seadmega. Jérgi-
ge 4.1. peatiikis toodud sénumite tabelit.

Koik paneeli margutuled vilguvad Pole tahtis Seadme ja paneeli vaheline kaabel on Kontrollige juhtpaneeli juhtmestikku vasta-
kahjustatud voi valesti thendatud. valt paigaldusjuhendile v6i votke thendust

paigaldaja voi volitatud hooldusesindajaga.

Klaviatuuri nupud ei ole aktiivsed Pole tahtis 1. Paneeli lukustus on aktiveeritud (vt 1. Juhtpaneeli vabastamiseks vajutage ON/

peatiikki 3.2.4).
2.Vigane paneel.

OFF-nuppu ja ldhtestusnuppu ning hoidke
seda 5 sekunditall.
2. Votke Gihendust volitatud teenindusega.

Punane teate mérgutuli vilgub

Seade ei t66ta

Olemas on kriitilised veateated, mis takista-
vad seadme vormi téGtamist.

Tapse kriitilise torketeate lugemiseks tihen-
dage arvuti voi nutitelefon seadmega. Jérgi-
ge 4.1. peatiikis toodud sénumite tabelit.

Koik paneeli margutuled vilguvad Pole téhtis Seadme ja paneeli vaheline kaabel on Kontrollige juhtpaneeli juhtmestikku vasta-
kahjustatud véi valesti tihendatud. valt paigaldusjuhendile voi votke Ghendust

paigaldaja véi volitatud hooldusesindajaga.

Klaviatuuri nupud ei ole aktiivsed Pole tahtis 1. Paneeli lukustus on aktiveeritud (vt 1. Juhtpaneeli vabastamiseks vajutage ON/

peatiikki 3.2.4).
2.Vigane paneel.

OFF-nuppu ja lahtestusnuppu ning
hoidke seda 5 sekundit all.
2. Vétke Gihendust volitatud teenindusega.

4.3. Pult

Kui ventilatsiooniseade on internetiga Ghendatud, saab sellele vajadusel vdimaldada teenindajatele véi hooldusfirmale kaugjuurdepaa-
su. Mendilis ,Seaded” aknas ,Pult” leiate funktsiooni ,Kaugabi”.

M Aktiveeri Loo

Luba

Teenindusabi

Plsiv hooldus

® Kontroll

Luba

Kontroll Jarelevalve

Samuti voib kaugabi funktsiooni seadeid leida veebiliidesest, kui arvuti on tihendatud otse 6hukaitlusseadmega.

PULT

Privaatsusleping
Rakenduse parool
Kaugabi
Teenindusabi

Pisiv hooldus

Luba

Lugege
Taasta

Kontroll

Kaugjuurdepaasu voib anda ajutiselt, néiteks ainult seadme remondi véi hoolduspersonali pideva jélgimise ajal.
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G

andma neile genereeritud juurdepaasukoodi, mida kasutatakse tihenduse loomiseks.

Q Enne kaugabi funktsiooni aktiveerimist votke lihendust seadet haldava ettevétte voi volitatud hooldusesindajaga. Peate

5. PERIOODILINE HOOLDUS

Ohukaitlusseadme igeks kasutamiseks tuleb seda perioodiliselt kontrollida, 6hufiltrid digeaegselt vélja vahetada ja seadme sisemus puhas-
tada. Osa hooldustoodest voib teostada kasutaja ja osa ainult kvalifitseeritud spetsialist.

(sealhulgas lastele), samuti isikutele, kellel pole piisavalt kogemusi ja teadmisi, vélja arvatud juhul, kui nende ohutuse

Q Ohukaitlusseadme kasutamine, hooldamine véi remont on keelatud vaimse, fiiiisilise v6i sensoorse puudega inimestele

eest vastutav isik neid jalgib ja juhendab vastavalt neile juhistele.

« Parast seadme seiskamist oodake moni minut, kuni ventilaatorid I6petavad pé6rlemise ja soojendusseadmed enne-

Q « Enne seadme sees toode labiviimist veenduge, et seade on peatatud ja pistik seinakontaktist valjas.

luugi avamist jahtuvad.

« Avage ettevaatlikult laele kinnitatud seadme luuk, drge laske sel hingedel vabalt liikuda. Samuti olge ettevaatlik, kuna

filtrid voivad luugi avamisel vélja kukkuda.

Jargmises tabelis on toodud seadme soovitatavad regulaarsed hooldusintervallid. Hooldusté6de tegelik sagedus séltub to6tingimus-
test, tolmu ja saaste kogusest ventileeritavas 6hus ning keskkonnast, kuhu seade on paigaldatud. Kdigi nimetatud seadme osade asukohad ja

maérkused on ndidatud paigaldusjuhendis.

Tegevus Sagedus Labi
Kontrollige filtreid, vajadusel vahetage 3 kuud Kasutaja
Vahetage filtrid 6 kuud Kasutaja
Puhastage seadme sisemuses olev tolm 6 kuud Kasutaja
Kontrollige rootori rihma kulumist ja pingulolekut 12 kuud Kasutaja

(ainult DOMEKT R seadmete puhul)

Kulunud rootoririhma vahetamine

Vajaduse korral

Teenindustodtaja

Kontrollige rootori rattaharjade pingulolekut ja kulumist
(ainult DOMEKT R seadmete puhul)

12 kuud

Teenindust66taja

Vahetage kulunud rootorratta harjad

Vajaduse korral

Teenindustootaja

Kontrollige, ega rootori ratas ei ole tolmu/muude materjalidega saastunud
(ainult DOMEKT R seadmete puhul)

6 kuud

Kasutaja

Puhastage rootori ratas

Vajaduse korral

Teenindustootaja

Kontrollige, ega plaatsoojusvaheti ei ole tolmu/muude materjalidega saastunud
(Ainult DOMEKT CF seadmete puhul)

6 kuud

Kasutaja

Puhastage plaatsoojusvaheti

Vajaduse korral

Teenindustoétaja

Kontrollige, kas rootori ratas porleb vabalt ja juures noutaval kiirusel

(ainult DOMEKT R seadmete puhul) 12kuud Teenindustdotaja
::?:E?ggv;g?;:::;ﬁ;zﬂ)om moddavoolu siibri t66d 12 kuud TeenindUstootaja
Kontrollige, kas siibrid on avatud/téielikult suletud (kui saadaval) 6 kuud Kasutaja
Poorake ventilaatoreid kasitsi, et kontrollida ummistusi, kérvalist miira ja N

T — 12 kuud Kasutaja
Kontrollige ventilaatori t36d ja puhastage tiivikud 12 kuud Teenindust66taja
Kontrollige kiitte-/jahutusseadmete to6d 12 kuud Teenindustootaja
Kontrollige automaatikat ja ohutusseadmeid 12 kuud Teenindustoétaja
Kontrollige luugi pingulolekut ja tihendite seisukorda 12 kuud Teenindustodtaja
Puhastage kondensaadi dravoolu torustik ja sifoon 12 kuud Kasutaja

(ainult DOMEKT CF Ghikute puhul)

Ohukaitlusseadme sisemust saab puhastada tolmuimejaga ja/voi niiske lapiga. Puhastamise ajal véltige vee seadme elektrikomponen-
tidesse sattumist. Enne seadme kaivitamist veenduge, et koik pinnad on tdiesti kuivad.
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komfovent

5.1. Filtri kontrollimine ja asendamine

Kontrollige, ega filtrid ei ole kahjustatud, rebenenud ega niisutatud. Filtri vahetamise aeg soltub keskkonna saastusest, aastaajast, ndi-
teks kevadel ja suvel voivad filtrid olla saastunud oietolmu, ebemete voi putukatega, seetdttu on vahetusintervallid lthemad. Asendage
filtrid, kui need on nahtavalt maardunud ka siis, kui vahetamisaeg pole veel saabunud. Filtrite ennetdhtaegsel vahetamisel viige Idbi puhta
filtri kalibreerimine, nagu on kirjeldatud peatiikis 3. Filtrite teate korral vahetamisel ei ole kalibreerimine vajalik. Saastunud filtrid suurendavad
seadme rohukadu, vahendavad puhastustéhusust ja suurendavad voolutarvet.

Filtri paigutamisel ventilatsiooniseadmesse arvestage 6huvoolu suunaga, vastasel juhul ei té&ta filter tohusalt. Ohuvoo-
lu suunda néitab nool filtriraami kleebisel.

Airflow ;
direction

%09 LW
06891 OSI

Joonis 1. Ohuvoolu suunda niitav filtrikleebis

Ventilatsiooniseadmes liigub 6hk alati seadme keskosa suunas, seega asetage filtrid nii, et nende nool on suunatud soojusvaheti poole.

-

> |

@ @

P~
4
+S

Joonis 2. Niiteid filtri suuna kohta erinevat tiitipi seadmetel

Alltoodud pildid naitavad filtrite asukohta seadme erinevatel mudelitel. Kuna seadmed on valmistatud parema ja vasaku juurdepéasu-
kiiljega ning pildid naitavad ainult tihte juurdepéasukiilge, voib teie seade olla kuvatust erinev. Paigaldamisjuhendis esitatud filtrite ja kom-
ponentide paigutus.
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Domekt CF 200 F

R 200 VSO seadme filtri vahetamise kohta vaadake paigaldusjuhendit.
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5.2. Seadme hoolduspéevik

Jargnev tabel on méeldud hooldus- ja remonditédde salvestamiseks. Logi on kohustuslik, kui 6hukditlusseade on kaetud tootja laien-
datud garantiiga.

Toimingu labi

Kuupédev: Teostatud protseduurid/méarkused Nimi, perekonnanimi, allkiri

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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LISANR1
KOMFOVENT CONTROL kasutustingimused ja privaatsusteade

1. Sissejuhatus

Kédesolevad kasutustingimused (edaspidi ,tingimused”) reguleerivad KOMFOVENT CONTROL mobiilirakenduse, mida haldab
KKOMFOVENT, UAB (“KOMFOVENT"),kasutamist ja muude seotud teenuste kasutamist. KOMFOVENT CONTROL on mobiilirakendus, mis on
loodud KOMFOVENT CONTROLI jalgimiseks ja internetitihendusega juhtimiseks. Need tingimused sisaldavad ka teavet eespool nimetatud
eesmarkidel toodeldud isikuandmete kohta.

Te peate kinnitama, et olete lugenud KOMFOVENT CONTROLI kasutustingimused Idbi. Palun lugege hoolikalt koiki tingimusi ja alustage
KOMFOVENT CONTROLi kasutamist ainult juhul, kui tingimused on selged ja vastuvoetavad. KOMFOVENT jatab endale ainudiguse neid
kasutustingimusi muuta. Jatkates KOMFOVENT CONTROLi kasutamist pédrast kasutustingimuste muutmist, annate te oma ndusoleku uuteks
tingimusteks.

2, Funktsionaalsus

KOMFOVENT CONTROL voimaldab jélgida ja kontrollida KOMFOVENTi 6hukaitlusseadet eemalt. Kasutajana néaete olemasolevaid tor-
keid voi hoiatusteateid, valige ja reguleerige AHU satteid ja pohiparameetreid, mis annavad teavet seadme t66 kohta ja hélbustavad selle
juhtimist.

Kasutaja saab seadme sisse ja vélja liilitada, muuta reZiime ja seadeid (6huvool, temperatuurid jne, séltuvalt seadme konfiguratsioonist),
seada iganadalase graafiku voi 6hu kvaliteedi juhtimise funktsiooni. Kasutaja saab jélgida: anduri ndite (temperatuur, niiskus jne, soltuvalt
paigaldatud anduritest), voolu/ventilaatori intensiivsuse teavet, soojusvaheti t66d ja tohusust, filtri saastatust, voolutarvet, sonumeid, tea-
dete ajalugu jne. KOMFOVENT véib tarkvara uuendusi teha ka kaugemalt (programmivigade parandamine, rakenduse/kontrollerite/serveri
thilduvus, uute funktsioonide tugi jne).

Uksikasjalikku teavet KOMFOVENT CONTROLi ja t66 kohta leiate DOMEKT kasutusjuhendist aadressil www.komfovent.com.
Kui kasutamistingimustes ja kasutusjuhendis esitatud tooteteabe vahel esineb lahknevusi, kohaldatakse kasutusjuhendis kirjeldatud
teavet.

3. Teie vastutus

Seadme ID-number (ID) ja parool tuvastavad teid KOMFOVENT CONTROLi kasutajana. Soovitame tungivalt kasutada ainulaadset ja tuge-
vat parooli, mida on méistlikult raske dra arvata voi vélja uurida (nditeks drge kasutage oma nime, stinniaega, automarki voi sama parooli, mida
kasutatakse teistel kontodel) ega avalda seda teistele. Kui kahtlustate, et keegi kasutab teie parooli, muutke see kohe.

KOMFOVENT CONTROLi rakenduse kasutamine on tasuta, vélja arvatud voimalikud andmekasutustasud, mille véib maarata teie Inter-
netiteenuse pakkuja.

4. Gigused

Autoridigused, muud 6igused ja KOMFOVENT CONTROLI sisu kuuluvad KOMFOVENTile ja on seadusega kaitstud.

Nende diguste &riline kasutamine ilma KOMFOVENTI eelneva kirjaliku ndusolekuta on keelatud. See kehtib ka teabe, piltide, graafika,
programmikoodide ja tehniliste lahenduste kopeerimise, edastamise ja mutigi kohta. Turvameetmetest voi -stisteemist mé6da minek on
keelatud.

KOMFOVENT CONTROL rakenduse loata kasutamine voi levitamine voib rikkuda autoridigusi, kaubamérki ja/voi muid seadusi ning selle
suhtes voib kohaldada tsiviil- ja kriminaalvastutust.

5. Privaatsusteade

5.1. Paigaldamine

KOMFOVENT CONTROLi installimiseks peate ndustuma kasutustingimustega ja thendama oma kontrolleri Internetiga. Kui kontroller on
internetiga tihendatud, saadetakse KOMFOVENTi serverisse perioodiliselt jargmised andmed:
. Toote/kontrolleri ID number (ID).
. Tarkvara versioonid.
. Seadme konfiguratsiooni nimi.
. Toote seerianumber.
. Kontrolleri IP-aadress ja pordi number.
. Esimese sisselogimiskatse kuupaev.

Nende andmete to6tlemine on vajalik KOMFOVENT CONTROLI rakenduse toimimiseks ja kaugjuhtimisteenuste osutamiseks. Kui
kasutate KOMFOVENT CONTROLI rakendust, on selliste andmete té6tlemise diguslikuks aluseks KOMFOVENT CONTROLi mobiilirakenduse
kasutamise lepingu tditmine.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
42 DOMEKT_C8_user manual_24-10


http://www.komfovent.com

komfovent

Eespool nimetatud andmed saadetakse perioodiliselt KOMFOVENTI serverisse ka siis, kui te ei kasuta KOMFOVENT CONTROLi voi otsus-
tate pdrast seadme internetti Ghendamist KOMFOVENT CONTROLi kasutamise |6petada. Sellisel juhul on selliste andmete t66tlemise 6igus-
likuks aluseks teie néusolek, mida véljendatakse vastutava tootleja (ihendamisel internetiga. Ulaltoodud andmete saatmise I6petamiseks
tihendage oma kontroller Internetist lahti.

5.2.Sisselogimine

Seadme KOMFOVENT CONTROLI rakenduse kaudu kontrollimiseks ja jélgimiseks sisestage lihtsalt seadme ID/skaneerige QR-kood ja
sisestage parool rakendusse. Kontrolleril ja mobiiltelefonil peab olema internetile juurdepéas.

5.3. Andmekategooriad ja argid

Jargnevalt on esitatud tilevaade KOMFOVENTI to6deldud andmetest ja isikuandmetest:

Konto sisselogimisandmed:
. kasutaja parool.

Teave toote ja selle kasutamise kohta:

. vastutava tootleja serveriga esimese tihenduse loomise katse kuupdev.
. Toote/kontrolleri ID number (ID).

. Toote seerianumber.

. Tarkvara versioonid.

. Seadme konfiguratsiooni nimi.

. AndmedJa parameetrid toote/seadme juhtimiseks ning kasutamiseks:

Tooreziimid ja seadistused: voolu, temperatuuri, niiskuse ja 6hu kvaliteedi sdtted, Uksikute seadmete blokeerimine voi lubamine.
° Eri titipi seadme sensorite, nditeks temperatuuriandurite, niiskusandurite jne vaartused
° Kalibreerimisvaartused, kditamispiirangud.

o Informatiivsed parameetrid: ventilaatori juhtimistasemed, tdhusus, energiatarbimise moodikud, teated.
° Seadme joudlust méjutavad parameetrid.
° lganddalased graafikud, programmid, reziimid.

o Aja seaded, moo6tihikud.

KOMFOVENT t66tleb isikuandmeid jargmistel eesmarkidel:

. anda kasutajale kaugjuhtimise funktsioon;

. anda kaugabi;

. analuitisida toote toimimist;

. parandada toote JA KOMFOVENT Controli toimimist;
. kaebuste ja garantiitaotluste kasitlemiseks.

Selliste andmete to6tlemise diguslik alus on KOMFOVENT CONTROL mobiilirakendust kasitleva lepingu taitmine.

5.4. Sailitamine ja kustutamine

Punktis 5.1 nimetatud andmed saadetakse perioodiliselt KOMFOVENTi serverisse. Server ei loo tihendust kontrolleriga ega talleta roh-
kem andmeid enne, kui KOMFOVENT CONTROLI rakendus on alla laaditud ja kasutustingimused aktsepteeritud. Kui kasutustingimused on
heaks kiidetud, hakkab server punktis 5.3 nimetatud andmekategooriaid ja eesmarke regulaarselt koguma.

Seadme andmete ajalugu salvestatakse 1 kuuks.

Pérast seda kustutatakse andmed turvaliselt ja hoolikalt, vélja arvatud juhul, kui neid muudetakse anonttimseks voi kui on muid péhju-
seid ja 6iguslik alust andmete laiendatud talletamiseks.

5.5.Isikuandmete edastamine

KOMFOVENTI té6deldud isikuandmeid ei edastata kolmandatele isikutele haldamise eesmargil. Isikuandmeid voib edastada ainult nen-
dele andmetdotlejatele, kes osutavad paigaldamis-, hooldus- ja muid teenuseid KONFOVENTIle. Need ettevotted todtlevad andmeid meie
nimel ja allkirjastatud andmet&6tleja lepingute alusel.

Teie andmeid ei edastata teistele, valja arvatud juhul, kui olete andnud oma noéusoleku voi kui KOMFOVENTIl on seaduslik kohustus
edastada selliseid andmeid voi kui edastatud andmed on anontiimsed.

5.6. Lisateave

Teil on 6igus padseda juurde oma isikuandmetele, lasta neid parandada voi kustutada, piirata oma andmete t66tlemist ja Glekantavust,
keelduda isikuandmete toGtlemisest ja esitada kaebus riigi andmekaitseinspektsioonile. Teie diguste joustamise taotlused saadetakse
madratud e-posti aadressile voi KOMFOVENT, UAB kontori aadressile.
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6. Teavitamine ja l6petamine

Te voite igal ajal I6petada KOMFOVENT CONTROLI rakenduse kasutamise ja/véi I6petada punktis 5.3 nimetatud andmekategooriate ja
eesmarkide seadeldise perioodilise kogumise. Seda on voimalik teha KOMFOVENT CONTROLI rakenduses, keeldudes privaatsuspoliitikaga
noustumisest. Keeldudes privaatsuspoliitikaga ndustumisest, kaotate juurdepddsu KOMFOVENT CONTROLi rakendusele ja teie seadme
andmed kustutatakse KOMFOVENTi serverist, vélja arvatud juhul, kui need on anoniitimsed voi kui on olemas muud péhjused ja diguslik alus
laiendatud talletamiseks.

Kui te toote omandi lle annate, teavitate uut omanikku KOMFOVENT CONTROLi kasutustingimustest.

KOMFOVENT véib I6petada juurdepaasu KOMFOVENT CONTROLile, teatades teile 90 paeva ette KOMFOVENT CONTROLI I6petamisest
voi kavandatavatest olulistest muudatustest programmis. KOMFOVENT vo6ib samuti [6petada voi piirata teie juurdepdasu KOMFOVENTIle, kui
te neid kasutustingimusi rikute.

7. Lahtiiitlemine

KOMFOVENT CONTROLi nduetekohaseks toimimiseks ja torkevabaks kasutamiseks vastavalt kdesolevatele tingimustele ja toote kasu-
tusjuhendile on vajalik internetiiihendus. Harvadel juhtudel ei pruugi KOMFOVENT CONTROLI véi selle osa olla kdttesaadav naiteks program-
mide vérskenduste, internetivorgu probleemide v6i muude rikete tottu.

KOMFOVENT teeb koik endast oleneva, et tagada KOMFOVENT CONTROLI rakendus viiruste ja muude ohtude vaba, kuid ei suuda seda
tagada. Teid hoitakse teie telefonis viirusetorjetarkvara ja muude turvaelementide vastutajana kasutamise ja hooldamise ning andmete va-
rundamise eest.

Kui saate torketeate voi markate ise viga, teatage sellest KOMFOVENTile. KOMFOVENT ei vastuta teie voi teiste otseste voi kaudsete
kahjude eest, kui KOMFOVENT CONTROL rakendus ei saa jétkata ootusparaselt td6tamist.

8. Kontaktandmed ja muu

Kaugteenuse pakkuja jaandmekontroller on KOMFOVENT, UAB, ettevotte kood 124130658, registreeritud aadress Lentvario g. 146, 25132
Vilnius, e-post: info@komfovent.com.
Lisateavet KOMFOVENT toodete ja teenuste kohta saab veebilehelt www.komfovent.com.
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SERVICE AND SUPPORT

LITHUANIA

UAB KOMFOVENT
Phone: +370 5 200 8000
service@komfovent.com
www.komfovent.com

FINLAND

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 Vantaa, Finland
Phone: +358 20 730 6190
toimisto@komfovent.com
www.komfovent.com

GERMANY

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a,

42551 Velbert, Deutschland
Phone: +49 0 2051 6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

LATVIA

SIA Komfovent

Bukaisu iela 1, LV-1004 Riga, Latvia
Phone: +371 24 66 4433
info.lv@komfovent.com
www.komfovent.com

SWEDEN

Komfovent AB
Ogardesvagen 12A

433 30 Partille, Sverige
Phone: +46 31 487 752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

UNITED KINGDOM

Komfovent Ltd

Unit C1 The Waterfront

Newburn Riverside

Newcastle upon Tyne NE15 8NZ, UK
Phone: +447983 299 165
steve.mulholland@komfovent.com
www.komfovent.com

www.komfovent.com

PARTNERS

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H.

BE Ventilair group
ACB Airconditioning

cz REKUVENT s.r.o.

CH WESCO AG
SUDCLIMATAIR SA
CLIMAIR GmbH

DK @land A/S

EE BVT Partners

FR ATIB

HR Microclima

HU AIRVENT Légtechnikai Zrt.
Gevent Magyarorszag Kft.
Merkapt

IE Lindab

IR Fantech Ventilation Ltd

1S Blikk & Teeknipjénustan ehf
Hitataekni ehf

IT ICARIA

NL Ventilair group
DECIPOL-Vortvent
CLIMA DIRECT BV

NO Ventilution AS
Ventistal AS
Thermo Control AS

PL Ventia Sp.z 0.0.

SE Nordisk Ventilator AB

Sl Agregat d.o.o

SK TZB produkt, s.r.o.

UA TD VECON LLC

www.pichlerluft.at

www.ventilairgroup.com

www.acbairco.be
www.rekuvent.cz

www.wesco.ch
www.sudclimatair.ch

www.climair.ch
www.oeland.dk
www.bvtpartners.ee
www.atib.fr
www.microclima.hr

www.airvent.hu
www.gevent.hu

www.merkapt.hu
www.lindab.ie
www.fantech.ie

www.bogt.is

www.hitataekni.is
www.icaria.srl

www.ventilairgroup.com
www.vortvent.nl

www.climadirect.com

www.ventilution.no
www.ventistal.no

www.thermocontrol.no
www.ventia.pl
www.nordiskventilator.se
www.agregat.si
www.tzbprodukt.sk

www.vecon.ua
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